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Section I : Avis de Demande de renseignements et de prix

/" Autorité Contractante : SOCIETE DES AEROPORTS DU BENIN

Section I - Avis de demande de renseignements et de prix (ADRP)

/] 4 27N
Avis n° ; 2023/ r@\ /SAB/COO/CCMP/RSI/PRMP/SP-PRMP du %}}5}/}@9{
& -"%\\ R

Objet : Acquisition d’imprimantes thermiques et de lecteurs de
code barre pour la plateforme CUPPS de I’AIC.

Référence de la DRP : F_SI 72358

1. Cet Avis de Demande de Renseignements et de Prix (ADRP) fait suite au Plan de Passation

des Marchés Publics de la Société des Aéroports du Bénin publié sur le portail web des
marchés publics le 1" mars 2023.

(V4YrQ NONYINOS MoAGeS

2. LaSociété des Aéroports du Bénin (SAB) a, dans le cadre de l'exécution de son budget prévu
des fonds, afin de financer son fonctionnement, et a I’intention d’utiliser une partie de ces
fonds pour effectuer des paiements au titre du marché relatif a ’acquisition d’imprimantes
thermiques et de lecteurs de code barre pour la plateforme CUPPS de I’AIC.

3. La SAB sollicite des offres sous pli fermé de la part de candidats répondant aux
qualifications requises pour fournir neuf (09) imprimantes thermiques, trois (03) lecteurs de

code barre et leurs accessoires utilisés aux comptoirs d’enregistrement et d’embarquement
des passagers.

Ces Fournitures sont & livrer au magasin de la Société des Aéroports du Bénin (Aéroport
international de Cotonou) dans un délai de deux (02) mois.

4. Les exigences en matiére de qualification sont :

a) Pour les anciennes entreprises :

¢ Exigences technique et expérience :

< Etre une entité régulierement constituée justifiée par 1’original ou la copie
légalisée de I’extrait du registre de commerce ou statuts ;

 Avoir réalisé¢ au cours des trois (03) derniéres années (2022, 2021, 2020), au
moins un (01) marché similaire justifié par ’attestation de bonne fin
d’exécution ou le procés-verbal de réception accompagné d’une copie du

contrat (page de garde, les pages portant I’objet et le montant du marché et la
page de signature) ;

« Justifier de la disponibilité des piéces de rechange des matériels Pproposes.
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Section I : Avis de Demande de renseignements et de prix

e Exigences financiéres :

% Avoir réalisé un chiffre d’affaires moyen annuel des
2020 et 2021) d'un montant minimum égal au montant de I’offre justifi€ par
les états financiers établis dans les formes prescrites par I’annexe A. Les
soumissionnaires étrangers devront fournir les états financiers en conformité
avec la législation de leur pays d’origine ;

b) Pour les entreprises naissantes et celles qui n’ont pas encore trois (03) années
d’existence :

e Exigences technique et expérience :

< Etre une entité réguliérement constituée justifiée par I'original ou la copie
légalisée de I’extrait du registre de commerce ou statuts ;

% Produire la preuve de I’assurance des risques professionnels ;

< A défaut d’avoir exécuté au moins un (01) marché similaire depuis sa création,
I’entreprise naissante doit disposer d’un personnel d’encadrement remplissant
les conditions ci-aprés :

- un technicien en maintenance informatique avec au moins cing (05) ans
d’expérience professionnelle et ayant participé a I’exécution d’un (01)
marché similaire durant ses années d’expériences, prouvés par son CV
et les attestations de travail ;

% justifier de la disponibilité des piéces de rechange des matériels proposés.

e [Exigences financiéres :

% disposer de liquidités ou de crédits bancaires d’un montant égal & Sept millions
cinq cent mille (7.500.000) FCFA justifiés par une attestation d’une banque
agréée en République du Bénin ou d’un organisme financier agréé ou une
banque de réputation internationale ;

% Présenter le bilan d’ouverture et les états financiers de leurs années
d’existence.

NB : Un marché similaire est un marché de fourniture de matériels informatique de
montant au moins égal a celui de I’offre au profit d’une administration publique, sociétés
ou offices d’Etat ou mixtes, représentations ou organisations internationales au Bénin, ou
toutes autres personnes morales de droit privé.

Voir le document de Demande de Renseignements et de Prix pour les informations détaillées.

5. La participation a cette demande de renseignements et de prix telle que définie dans la loi
n°2020-26 du 29 septembre 2020 portant Code des marchés publics en République du Bénin
concerne tous les candidats éligibles et remplissant les conditions définies dans le présent
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Section I : Avis de Demande

dossier de Demande de Renseignements et de Prix et qui ne sont pas frappés par les
dispositions des articles 61 et 121 de ladite loi.

. Les candidats intéressés peuvent obtenir des informations auprés de la société des aéroports

du Bénin : Mohamed BONI BIAO, Email : mbonibiao(@sab.bj et prendre connaissance de
la demande de renseignements et de prix a ’adresse mentionnée ci-aprés : Seerétariat
Permanent de la Personne Responsable des Marchés Publics de 1a SAB, 08 B.P. 179
Cotonou — Bénin - Tél. : +229 99 99 12 95 - Aéroport International de Cotonou bureau
114 du batiment de la galerie marchande de 08 heures 30 a 12 heures 00 et de 13 heures
30 a 17 heures 00 tous les jours ouvrables (lundi au vendredi).

. Les candidats intéressés peuvent obtenir gratuitement un dossier complet de la Demande de

Renseignements et de Prix & I’adresse mentionnée ci-aprés : Secrétariat Permanent de la
Personne Responsable des Marchés Publics de la SAB, 08 B.P. 179 Cotonou — Bénin -
TéL : +229 99 99 12 95 - Aéroport International de Cotonou bureau 114 du bitiment
de la galerie marchande. Le dossier de Demande de Renseignements et de Prix en version
papier sera immédiatement remis aux candidats intéressés sur simple présentation de ces
derniers au Secrétariat Permanent de la Personne Responsable des Marchés Publics ou
adressé aux candidats a leurs frais par la poste. Ce dossier peut aussi étre remis aux candidats
en version €lectronique sous le format PDF ou envoyé par voie électronique, sous réserve
des dispositions relatives 4 la dématérialisation.

Ce retrait est matérialisé par une fiche établie selon un modéle mis & disposition par I’ Autorité
de Régulation des Marchés Publics.

8.

Les offres sont rédigées en langue frangaise et devront étre déposées en deux (02)
exemplaires physiques a savoir un (01) original et une (01) copie, ainsi qu’une (01) version
€lectronique scannée de [’offre sur clé USB sous le format PDF le tout dans une enveloppe
unique a ’adresse ci-aprés : Secrétariat Permanent de la Personne Responsable des
Marchés Publics de la SAB, 08 B.P. 179 Cotonou — Bénin - Tél. : +229 99 99 12 95 -
Aéroport Internatlonal de Cotonou bureau 114 du bitiment de la galerie marchande
au plus tard le .4 %./ 042013 4 10 heures 00 (GMT+1).

Le défaut de présentation de Ioffre suivant les modalités prévues ci-dessus est éliminatoire.
De méme, les offres qui ne parviendront pas aux heure et date ci-dessus indiquées, seront
purement et simplement rejetées et retournées sans étre ouvertes, aux frais des

soumissionnaires concernés.

9.

10.

Les offres (versions physique et électronique) seront ouvertes en présence des
soumissionnaires qui souhaitent assister a I’ouverture des plis ou de leur représentant diiment
mandaté a I’adresse ci-aprés : Salle de réunion sise a I’étage de la galerie marchande de
la SOCIETE DES AEROPORTS DU BENIN, bureau numéro 110/111, le méme jour &
10h30 mn (GMT+1).

Les offres doivent comprendre une garantie de soumission d’un montant de Cent
cinquante mille (150.000) FCFA.
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En ce qui concerne les micros, petites et moyennes entreprises, la garantie de 1’offre peut

prendre la forme d’une simple lettre de déclaration suivant le modéle prévu dans les formulaires
du dossier d’appel a concurrence.

11.  Les offres seront valides pour une période de trente (30) jours calendaires a compter de
la date limite de dép6t des offres indiquée ci-dessus.

e

NGER]

Cotonou, le 3’0/ 031007

La Personne Responsal &d%Ma:c@ Publics,

/,ﬂ.f-- e
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Section II - Réglement particulier de la Demande de Renseignements et de Prix
(RPDRP)

L’objet de la Section II est de donner aux candidats les renseignements dont ils ont besoin
pour soumettre leurs offres conformément aux conditions fixées par I’Autorité
contractante. Elle fournit également des renseignements sur la remise des offres,
I’ouverture des plis, I’évaluation des offres et attribution du marché.

Sous-section A. : Instructions aux Candidats (IC)

A. Introduction 10 7
l. Dispositions ZENErales .........coieuermsvnsusisisnnnmsserssessenssessmssssssionsess 10 N\
2. Origine des fonds... ek vreerenrnesseessasssesrsenes L0 A\ ¥
3. Conditions a remplir pour prendre part aux marches ............................ 10
4. Sanctions des fautes commises par les candidats ou titulaires de
MArchés PUbLics ........co.eceierimieeeeee e 12
5. Qualification des candidats admis a concourir ...........cccoeeveeenneee. 13
B. Le Dossier de Demande de Renseignements et de Prix 15
6. Contenu du DOSSIET......covevevirirereinirienieie et ere s enesaene 15
7. Eclaircissements, modifications apportés au Dossier de demande de
renseignements €t de PriX ....coeocececreeveereeereierireeseseeieseseseasennes 15
C. Préparation des offres 16
8. Langue de Poffre ......cccoeeeeveevieenere e 16
9. Documents constitutifs de I’offre ......... Erreur ! Signet non défini.
10.  Soumission... rerereesaenneenasntesaeesteesassnsesensssees 1O
11.  Documents constltutlfs de l offre .................................................. 17
12, VALIANEES ..ottt ees et es et e 18
13. Lieu de livraison ........cccoeveevvuirnererennennae Erreur ! Signet non défini.
14.  Prix de I’offre et rabais .. .19
15. Documents attestant de la conforrnlte des Foumltures et Serv1ces
connexes au Dossier d’appel d’offres.......ccceeeveevevievereiccrccnreennnn. 20
16.  Documents attestant des qualifications du Candidat ..................... 21
17.  Garantie de SOUMISSION........ceeererererereeeerereeeee et ce v et 21
18.  Monnaies de ’offte...................csisnunmmimsmiiismssisisios 22
19.  Délai de validité des Offtes .........ccrerreueermeunrereriieeesieseeeeeeseeeeeas 22
20.  Forme et signature de ’offre ......cccccooiiiiiinniiiii e 23
D. Dépbt des offres 23
21.  Cachetage et marquage des Offres ......oveeeerceeerecerrinserereeenene 23
22.  Date et heure limite de dépot des offres ........ccooveueciimiicisiiceine 24
E. Ouverture des plis et évaluation des offres w24
23.  Ouverture des soumissions par I’ Autorité contractante................. 24
24.  Evaluation et comparaison des offres...............oo.ovoureereeruresrreen. 25

43



Section II : Réglement particulier de la Demande de renseignements et de prix

25.  Eclaircissements concernant les offfes ..............oovvvreoovvreerereon. 25
26.  Examen préliminaire des offtes.........ocovoereiveevreveeecneeeeeerereennnnn 23

27.  Conformité technique des Offres...........cc.cvuieeeeiiceivieeieeeceeesens 26

28. Non-conformite’, erreurs et omissions............................................28:‘,\'_‘-" 7

29.  Evaluation financiére des offres ...........ccocoviveviiueieeoerienereresenn. 29 W\

30.  Marge de Préference ...o.oomrrreuieeee oo eeees 32
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Section II : Réglement particulier de la Demande de renseignements et de prix

1. Dispositions
générales

2. Origine des
fonds

3. Conditions a
remplir pour
prendre part
aux marchés

1.1

Sous-section A. : Instructions aux Candidats (IC)

A. Introduction

A I'appui de I'avis de demande de renseignements et de prix
indiqué dans les Données particuliéres de la Demande de
Renseignements et de Prix (DPDRP), I’ Autorité contractante, tel
qu’indiqué dans les DPDRP, publie le présent Dossier de
Demande de Renseignements et de Prix en vue de ’obtention des
Fournitures et, le cas échéant, tous Services connexes spécifiés a
la Section IV. Bordereau Descriptif Quantitatif et & la V.
Description technique des fournitures ou services. Le nom, le
numéro d’identification et le nombre de lots faisant I’objet de la
Demande de Renseignements et de Prix (DRP) figurent dans les
DPDRP.

Tout au long du présent Dossier de Demande de Renseignements
et de Prix :

a) Le terme « par écrit » signifie communiqué sous forme
€crite avec accusé de réception ;

b)  Sile contexte I’exige, le singulier désigne le pluriel, et vice
versa ; et

Le terme « jour » désigne un jour calendaire, sauf s’il est indiqué
qu’il s’agit de « jour ouvrable ». Un jour ouvrable est un jour de
travail officiel au Bénin, & I’exclusion des jours fériés en
République du Bénin.

2.1 L’origine des fonds budgétisés pour le financement du marché
faisant ’objet du présent Avis de Demande de Renseignements et de
Prix (ADRP) est indiquée dans les DPDRP.

3.1

Les soumissionnaires en situation de conflit d’intérét et ceux dont
il est déterminé qu’ils sont dans une telle situation seront
disqualifiés. Conformément aux dispositions de Darticle 61 de la
loi n°2020-26 du 29 septembre 2020 portant Code des marchés
publics en République du Bénin, sont considérés comme pouvant
avoir un tel conflit avec I'un ou plusieurs intervenants du
processus d’appel d’offres, les soumissionnaires dans les
situations suivantes :

a) qui livre des fournitures, réalise des travaux ou fourni des
services autres que les services de consultants consécutifs
ou directement liés a des services de consultation qu'elle a
assurés pour la préparation ou l'exécution d'un projet, ou qui
ont été¢ fournis par une entreprise affiliée qui le contrdle
directement ou indirectement, qu'elle contrdle elle-méme ou
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qui est placée sous un controle commun. Cette disposition
ne s'applique pas aux diverses entreprises notamment, les
consultants,  entrepreneurs ou  fournisseurs  qui,
collectivement, s'acquittent des obligations envers le
titulaire d'un marché clés en mains, de conception-
construction ou de conception-réalisation-exploitation-
maintenance ;

b) dans laquelle les membres des organes de passation des
marchés, des organes de contrdle et de l'organe de
régulation des marchés publics de I’autorité contractante

o3 : ainsi que le tiers appelé a intervenir dans le processus

AN d'attribution du marché, possédent, des intéréts financiers

= ou personnels de nature & compromettre la transparence des

procédures de passation des marchés publics;

€) qui a, ou dont un membre du personnel a, une relation
professionnelle ou familiale étroite avec tout agent de
l'autorité contractante, des organes de passation des
marchés, des orgones de contrle et de l'organe de
régulation des marchés publics, de l'autorité contractante
ainsi que le tiers appelé a intervenir dans le processus
d'attribution du marché, qui participe a la préparation des
dossiers de passation des marchés ou du cahier des charges,
ou au processus d'évolution du marché considéré, ou
participe a I’exécution ou a la supervision dudit marché.

3.2 Conformément aux dispositions de I’article 121 de la loi n°2020-
26 du 29 septembre 2020 portant Code des marchés publics en
République du Bénin, ne sont pas admises a participer aux
procédures de passation des marchés publics en raison des régles
d’incompatibilités des soumissionnaires :

- les entreprises dans lesquelles les membres de I’autorité
contractante, de I’entité¢ administrative chargée du contrdle
des marchés publics, la Personne responsable des marchés
publics ou les membres de la commission d’ouverture et
d’évaluation des offres possédent des intéréts financiers ou
personnels de nature & compromettre la transparence des
procédures de passation des marchés publics ;

- les entreprises affiliées aux consultants ayant contribué a
préparer tout ou partie des dossiers d’appel a concurrence.

Ces incapacités et exclusions frappent également les membres
des groupements, les sous-traitants.

En cas d’utilisation de la présente Demande de Renseignements
et de Prix pour la passation d’un marché de fournitures ou de
services sur financement d’un partenaire technique et financier,
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4. Sanctions
des fautes
commises
par les
candidats
ou titulaires
de marchés
publics

b)

d)

outre les incapacités et exclusions citées ci-dessus, les membres
des groupements, les sous-traitants et les personnes physiques
ou morales ressortissants des pays non éligibles aux
financements dudit partenaire sont également concernés.

4.1 La République du Bénin exige des candidats et des titulaires de
ses marchés publics qu’ils respectent les régles d’éthique
professionnelle les plus strictes durant la passation et ’exécution
de ces marchés. Les candidats doivent fournir une déclaration
attestant qu’ils ont pris connaissance des dispositions du décret
portant Code d’éthique et de déontologie dans la commande
publique et qu’ils s’engagent a les respecter. Des sanctions peuvent
€tre prononcées par I’ Autorité de régulation des marchés publics a
I'égard des candidats et titulaires de marchés en cas de constatation
de violations des regles de passation des marchés publics commises
par les intéressés. Est passible de telles sanctions tout candidat,
soumissionnaire, attributaire ou titulaire de marché, coupable des
incriminations ci-apres :

participation a des pratiques de collusion entre soumissionnaires
afin d’établir les prix des offres & des niveaux artificiels et non
concurrentiels aux fins de priver I’autorité contractante des
avantages d’une concurrence libre et ouverte ;

octroi ou promesse d’octroyer a toute personne intervenant a
quelque titre que ce soit dans la procédure de passation du
marché, un avantage indu, pécuniaire ou autres, directement ou
par des intermédiaires en vue d’obtenir le marché ;

influence sur le mode de passation du marché ou sur la
définition des prestations de fagon & bénéficier d'un avantage
indu;

fourniture délibérée dans son offre des informations ou des
déclarations fausses ou mensongéres, susceptibles d'influer sur
les résultats de la procédure de passation ou usage
d’informations confidentielles dans le cadre de la procédure
d’appel d’offres ;

établissement des demandes de paiement ne correspondant pas
aux prestations effectivement fournies.

participation pendant I’exécution du marché, a des actes et
pratiques frauduleux préjudiciables aux intéréts de I’autorité
contractante, contraires & la réglementation applicable en
matiere de marché public et susceptibles d’affecter la qualité des
prestations ou leur prix, ainsi que les garanties dont bénéficie
I’autorité contractante ;
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5. Qualificatio
n des

candidats
admis
concourir

a

g) commission des actes ou manceuvres en vue de faire obstruction
aux investigations et enquétes menées par les agents de I’Organe
de régulation des marchés publics ;

h)  coupable d’activités corruptives a I’égard des agents publics en
charge de la passation du marché, de manceuvres frauduleuses
en vue de I’obtention du marché, d’ententes illégales, de
renoncement injustifié a I’exécution du marché si sa soumission
est acceptée, de menaces, harcélement ou violences envers les
agents publics en charge de la passation du marché, de
manceuvres obstructives susceptibles d’influer sur le bon
déroulement de la procédure de passation.

4.2 Les violations commises sont constatées par I’Autorité de
régulation des marchés publics qui diligente toutes enquétes
nécessaires et saisit toutes autorités compétentes. Sans préjudice
de poursuites pénales et d'actions en réparation du préjudice subi
par l'autorité contractante les sanctions suivantes peuvent étre
prononceées, et, selon le cas, de fagon cumulative :

a)  confiscation des garanties constituées par le contrevenant dans
le cadre des procédures d’appel d’offres incriminées, dans
I’hypothése ol elle n’a pas été prévue par le cahier des charges ;

b)  exclusion de la concurrence pour une durée déterminée en

fonction de la gravité de la faute commise, y compris, en cas de

. collusion réguliérement constatée par [’organe de régulation, de

toute entreprise qui posséde la majorité du capital de ’entreprise

sanctionnée, ou dont I’entreprise sanctionnée posséde la
majorité du capital ;

¢)  retrait de I’agrément et/ou du certificat de qualification.

Lorsque les violations commises sont établies aprés I'attribution d'un
marché, la sanction prononcée peut étre assortie de la résiliation du
contrat en cours ou de la substitution d'une autre entreprise aux risques
et périls du contrevenant sanctionné.

Le contrevenant dispose d'un recours devant la chambre administrative
des tribunaux ou de la Cour Supréme a l'encontre des décisions de
’Organe de régulation des marchés publics. Ce recours n'est pas
suspensif.

5.1 Tout candidat qui posseéde des capacités techniques et des
capacités financiéres nécessaires a ’exécution du marché ainsi
que D’expérience de contrat analogue peut participer a la
procédure de passation du marché. Les conditions de qualification
doivent étre établies en conformité avec les articles 59 et 60 de la
loi n°2020-26 du 29 septembre 2020 portant Code des marchés
publics en République du Bénin.
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5.2 Les candidats doivent justifier de leurs capacités techniques en
fournissant les documents qui comprennent :

a) ladescription des moyens matériels ;
b) la description des moyens humains ;
=2\ c) les références techniques ;

d) la preuve de leur inscription a un registre professionnel ou
un certificat de qualification (si requis), & condition que
cette demande ne soit pas faite pour justifier de la capacité
technique des soumissionnaires a titre exclusif ou de
maniére discriminatoire.

Les entreprises naissantes peuvent étre autorisées a fournir, en lieu et
place des performances techniques, des piéces relatives aux
expériences professionnelles du personnel d’encadrement
technique a affecter a I’exécution du marché.

Les obligations ci-dessus s’imposent également aux sous-traitants
selon I’importance de leur intervention dans I’exécution du
marché.

Les conditions de qualification ci-dessus seront spécifiées, par rapport
a I’objet du marché, dans les DPDRP.

5.3 La justification de la capacité économique et financiére du
candidat est constituée des références suivantes :

a) la présentation des bilans ou d’extrait des bilans dans les cas ol
la publication des bilans est prescrite par la législation du pays
ol le soumissionnaire est établi ;

b) une déclaration concernant le chiffre d'affaire global et, le cas
échéant, le chiffre d'affaire du domaine d'activité faisant l'objet
du marché, pour, au maximum, les trois (3) derniers exercices
en fonction de la date de création de I’entreprise ou du début
d'activité du soumissionnaire ;

des déclarations appropriées de banques ou d’organismes financiers
habilités, ou, le cas échéant, la preuve d'une assurance des risques
professionnels.
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B. Le Dossier de Demande de Renseignements et de Prix

6. Contenu du 6.1 Le Dossier de demande de renseignements et de prix décrit les
Dossier fournitures et les services faisant ’objet du marché, fixe les
procédures de I’appel d’offres et stipule les conditions du marché.

Le dossier comprend les documents énumérés ci-apres :
Section I - Avis de demande de renseignements et de prix

Section [l — Reglement Particulier de la Demande de
Renseignements et de Prix (RPDRP)

Sous-section A. Instructions aux Candidats (IC)

Sous-section B. Données Particulieres de la Demande de
Renseignements et de Prix (DPDRP)

Sous-section C. Critéres d’évaluation et de qualification

Section III — Formulaires de soumission

Section IV - Conditions d’approvisionnement des
fournitures/Programme d’activités des services

Section V — Cahier des Clauses Administratives Générales
(CCAQG)

Section VII — Cahier des Clauses Environnementales et Sociales
(CCES) ‘

Section VIII — Marché

6.2 Le Candidat devra examiner les instructions, modéles, conditions
et spécifications contenus dans le Dossier de demande de
renseignements et de prix.

7. Eclaircisse- 7.1 Un candidat éventuel désirant des éclaircissements sur les

ments, documents contactera [’ Autorité contractante, par écrit, a [’adresse
modification de I’ Autorité contractante indiquée dans les DPDRP.

s apport€s au , . . . . S
Dossier de L’ Autorité contractante r('epondra.par ecrit avec. accusé de reception,
demande de au plus tard dans les trois (03) jours ca!en.dalres avant la date de
renseigneme dépot des offres, a toute demande d’éclaircissements regue au plus

tard cinq (05) jours calendaires avant la date limite de dépot des
offres.

Il adressera une copie de sa réponse (indiquant la question posée
mais sans mention de 1’origine) a tous les candidats éventuels qui
auront obtenu le dossier de demande de renseignements et de prix.

nts et de prix

7.2 L’ Autorité contractante peut au plus tard, trois (03) jours ouvrables,
avant la date limite de remise des offres, saisir I’organe de contréle
des marchés publics compétent, et ce, en absence d’une auto saisine
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de PARMP ou d’un recours devant ’ARMP, en vue de recueillir
I’avis conforme de [organe de contrdle compétent, sur la
modification de la DRP et en publiant un additif.

Tout additif sera considéré comme faisant partie intégrante de la
demande de renseignements et de prix et sera communiqué par écrit
a tous ceux qui ont obtenu la demande de renseignements et de prix
de PAutorité contractante. L’Autorité contractante publiera
immédiatement I’additif dans les mémes canaux que ceux de I’avis
public a candidature de marché public.

Dans cette hypothése, 1’Autorité contractante reportera la date
limite de remise des offres conformément 2 la clause 7.2 des IC,
afin de laisser aux candidats un délai raisonnable pour la préparation
de leurs offres.

C. Préparation des offres

8. Langue de 8.1

Poffre

9. Documents
constitutifs
de ’offre

10. Soumission

9.1

La soumission ainsi que toute la correspondance constituant la
soumission, seront rédigées dans la langue frangaise.

La soumission présentée par le candidat comprendra les
documents suivants diiment remplis :

a) la lettre de soumission, datée et signée ;

b) la garantie de soumission ;le Bordereau descriptif quantitatif
diment rempli, daté et signé ;

¢) les éléments de preuve écrits démontrant que le Candidat est
admis a concourir et qu’il est qualifié pour exécuter le marché si
son offre est acceptée ;

d) le projet d’acte d’engagement, rempli, daté et signé;

¢) unengagement du Candidat attestant qu’il a pris connaissance et
s’engage a respecter les dispositions du code d’éthique et de
déontologie dans la commande publique.

10.1 Le Candidat remplira et signera la lettre de soumission comportant

le prix total de ’offre, en remplissant le formulaire fourni a la
Section IIL.

10.2  Le Candidat complétera le Bordereau descriptif quantitatif fourni

dans la Section III, en indiquant les caractéristiques des
fournitures/services dans la ligne qui leur est réservée, les prix
unitaires, le prix total pour chaque article et les délais de livraison
des fournitures ou services qu’il se propose de livrer en exécution
du présent marché.
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11. Documents
constitutifs
de ’offre

10.3 Le Candidat remplira le formulaire de qualification attestant
qu’il remplit les conditions de qualification requises en remplissant
le formulaire fourni & la Section III.

10.4 Le Candidat remplira et signera le projet d’acte d’engagement
fourni a la Section III.

Le Candidat fournira un engagement attestant qu’il a pris connaissance
et s’engage a respecter les dispositions du code d’éthique et de
déontologie dans la commande publique, en remplissant le formulaire
fourni a la Section III.

I1.1 L’offre comprendra les documents suivants :

a) La lettre de soumission de ’offre (suivant le format indiqué a la
Section II) ;

b) le bordereau des prix unitaires et le détail quantitatif et estimatif,
remplis conformément aux dispositions des clauses 12, 14 et 15
des IC ;

c) la garantie de soumission établie conformément aux
dispositions de la clause 17 des IC;

d) des variantes, si leur présentation et autorisée, conformément
aux dispositions de la clause 12 des IC ;

e) la confirmation écrite habilitant le signataire de I’offre 4 engager
le candidat, conformément aux dispositions de la clause 20.2 des
IC au cas ou le signataire n’est pas le premier responsable de
’entreprise ;

f) les documents attestant, conformément aux dispositions de la
clause 16 des IC, que le candidat est admis & concourir, incluant
le formulaire de renseignements sur le candidat, et le cas
échéant, les formulaires de renseignements sur les membres du
groupement ;

g) un engagement du soumissionnaire attestant qu’il a pris
connaissance des dispositions relatives a la lutte contre la
corruption, les conflits d’intérét, la répression de
I’enrichissement illicite, I’éthique professionnelle et tout autre
acte similaire notamment le décret portant code d’éthique et de
déontologie de la commande publique, et qu’il s’engage a les
respecter, en remplissant le formulaire fourni a la Section III,
formulaires de soumission ;

h) les documents attestant, conformément aux dispositions des
clauses 15 et 28 des IC, que les Fournitures et Services connexes
sont conformes aux exigences du dossier de Demande de
Renseignements et de Prix ;
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12. Variantes

i) des picces attestant, conformément aux dispositions des clauses
16et 27 des IC que le candidat possede les qualifications exigées
pour exécuter le marché si son offre est retenue ;

j) Poffre technique, conformément aux dispositions des clause 16
et27 des IC ;

k) tout autre document stipulé dans les DPDRP.

NB: La liste et la forme de certaines des piéces pouvant étre
demandées a I’appui du dossier constitutif de I’offre sont précisées a la
section IV.

En tout état de cause, le principe de reconnaissance mutuelle des piéces
administratives soumises dans les formes requises par la législation du
pays ou le candidat est immatriculé s’applique.

Les documents administratifs (attestation de non faillite, attestation
d’impdts, attestation CNSS, etc.), non fournis ou incomplets, sont
exigibles par I’autorité contractante en vue de I’attribution définitive du
marché.

11.2 En sus des documents requis a la clause 11.1 des IC, I’offre
présentée par un groupement d’entreprise devra inclure soit une copie
de ’accord de groupement liant tous les membres du groupement, soit
une lettre d’intention de constituer le groupement en cas d’attribution
du marché, signée par tous les membres et accompagnée du projet
d’accord de groupement.

12.1 Sauf indication contraire dans les DPDRP, les variantes ne seront
pas prises en compte.

12.2 Lorsque les fournitures peuvent étre livrés dans des délais
d’exécution variables, les DPDRP préciseront ces délais, et
indiqueront la méthode retenue pour I’évaluation du délai
d’achévement proposé par le candidat a I’intérieur des délais
spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux
spécifiés seront considérées comme non conformes.

12.3 Excepté dans le cas mentionné a la clause 12.4 ci-dessous, les
candidats souhaitant offrir des variantes techniques de moindre
coiit doivent d’abord chiffrer la solution de base de I’ Autorité
contractante telle que décrite dans le dossier d’appel d’offres, et
fournir en outre tous les renseignements dont I’Autorité
contractante a besoin pour procéder a I’évaluation compléte de
la variante proposée, y compris les plans, spécifications
techniques, sous détails de prix et tous autres détails utiles. Le
cas €chéant, seules les variantes techniques du candidat ayant
offert I'offre conforme & la solution de base évaluée
économiquement la plus avantageuse, seront examinées.
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Quand les candidats sont autorisés, dans les DPDRP, & soumettre
directement des variantes techniques pour certaines parties des
fournitures, ces parties de fournitures doivent étre décrites dans le
bordereau des prix, le devis quantitatif et descriptif et le calendrier
de livraison.

13. Lieu de Le lieu de livraison est celui précisé dans les DPDRP selon I’incoterm

livraison

14. Prix de Doffre
et rabais

14.1

14.2

143

14.4

14.5

14.6

approprié€ si requis.

Les prix et rabais indiqués par le candidat sur le formulaire de
soumission et les bordereaux de prix seront conformes aux
stipulations ci-aprés.

Tous les lots et articles figurant sur la liste des Fournitures et
Services connexes devront étre énumérés et leur prix devra figurer
séparément sur les bordereaux de prix.

Le prix a indiquer sur la lettre de soumission de I’ offre sera le prix
total de I’offre.

Le candidat indiquera tout rabais inconditionnel ou conditionnel
et la méthode d’application dudit rabais dans la lettre de
soumission de I’offre.

Les termes « EXW, CIF, CIP, DDP » et autres termes analogues
seront régis par les régles prescrites dans la derniére édition
d’Incoterms publiée par la Chambre de Commerce internationale
a la date de I’appel d’offres.

Les prix seront indiqués comme requis dans chacun des
bordereaux des prix fournis a la Section III, Formulaires de
soumission. Les prix proposés dans les formulaires de
bordereaux des prix pour les Fournitures et Services connexes,
seront présentés de la maniére suivante, sauf stipulation contraire
figurant dans les DPDRP :

a) Pour les Foumnitures: le prix des fournitures selon
’incoterm choisi, y compris tous les droits de douanes,
taxes sur les ventes ou autres déja payés ou a payer ;

Pour les Services connexes, lorsque de tels Services connexes sont
requis :le prix de chaque élément faisant partie des Services
connexes sera indiqué (taxes applicables comprises).

14.7 Les prix offerts par le candidat seront fermes pendant toute la durée
d’exécution du Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf
stipulation contraire figurant dans les DPDRP. Une offre assortie d’une
clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera
écartée, en application de la clause 28 des IC. Cependant, si les DPDRP
prévoient que les prix seront révisables pendant la période d’exécution

43



Section II : Réglement particulier de la Demande de renseignements et de prix

15. Documents

attestant de
la
conformité
des
Fourniture
s et Services
comnnexes au
Dossier de
demande de
renseignem
ents et de
prix

du Marché, une offre a prix ferme ne sera pas rejetée, mais le candidat
ne pourra plus bénéficier de la révision des prix.

14.8 Le montant d'un marché a prix ferme est actualisable pour tenir
compte des variations de cofits entre la date limite initiale de validité des
offres et la date du début de 1’exécution du marché, en appliquant au
montant d'origine de I'offre la formule d'actualisation stipulée par le
dossier.

14.9 La clause 1.1 peut prévoir que I’appel d’offres soit lancé pour un
seul marché (lot) ou pour un groupe de marchés (lots). Dans ce cas, les
prix indiqués devront correspondre a la totalité des articles de chaque
lot, et & la totalité de la quantité indiquée pour chaque article. Les
candidats désirant offrir un rabais en cas d’attribution de plus d’un
marché spécifieront les rabais applicables a chaque groupe de lots ou a
chaque marché du groupe de lots. Les rabais accordés seront proposés
conformément a la clause 14.4, a la condition toutefois que les offres
pour tous les lots soient soumises et ouvertes en méme temps.

15.1 Pour établir la conformité des Fournitures et/ou Services au
dossier de Demande de Renseignements et de Prix, le candidat
fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les
fournitures se conforment aux prescriptions techniques et normes
spécifiées a la Section III.

15.2 Les preuves écrites peuvent revétir la forme de prospectus, dessins
ou données et comprendront une description détaillée des
principales caractéristiques techniques et de performance des
Fournitures et/ou Services, démontrant qu’ils correspondent aux
specifications et, le cas échéant une liste des divergences et
réserves par rapport aux dispositions de la Section III.

15.3 Sirequis par les DPDRP, le candidat fournira également une liste
donnant tous les détails, y compris les sources
d’approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces
de rechange, outils spéciaux, etc., nécessaires au fonctionnement
correct et continu des fournitures depuis le début de leur
utilisation par I’Autorité contractante et pendant la période
précisée aux DPDRP.

15.4 Les normes qui s’appliquent aux modes d’exécution, procédés de
fabrication, équipements et matériels, ainsi que les références a
des noms de marque ou & des numéros de catalogue spécifiés par
I’ Autorité contractante ne sont mentionnés qu’a titre indicatif et
n’ont nullement un caractére restrictif. Le candidat peut leur
substituer d’autres normes de qualité, noms de marque et/ou
d’autres numéros de catalogue, pourvu qu’il établisse a la
satisfaction de I’ Autorité contractante que les normes, marques
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et numeéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou
supérieurs aux prescriptions techniques.

16. Documents 16.1 Les documents que le Candidat fournira pour établir qu’il posséde

attestant les qualifications requises pour exécuter le Marché si son offre est
des acceptée, établiront, 4 la satisfaction de I’Autorité contractante,
qualificatio que :
ns du . . . . .

. a) si requis par les DPDRP, le Candidat qui ne fabrique ou
Candidat quis p 9 q

ne produit pas les Fournitures qu’il offre, soumettra une
autorisation du Fabriquant, en utilisant & cet effet le
formulaire type inclus dans la Section III, pour attester du
fait qu’il a été diiment autorisé par le fabriquant ou le
producteur des Fournitures pour fournir ces derniéres au
Bénin ;

b)  sirequis par les DPDRP, au cas oti il n’est pas présent au
Bénin, le Candidat est ou sera (si son offre est acceptée)
représenté par un agent équipé et en mesure de répondre
aux obligations contractuelles de I’ Attributaire en matiére
de spécifications techniques, d’entretien, de réparations et
de fournitures de piéces détachées.

¢)  le Candidat remplit chacun des critéres de qualification spécifié a

la Clause 5 des IC.
17. Garantie de 17.1Sauf stipulation contraire dans les Données Particuliéres de la
soumission Demande de Renseignemerits et de Prix (DPDRP), le Candidat

fournira une garantie de soumission ou une lettre de déclaration
de garantie qui fera partie intégrante de son offre, comme
spécifié dans les DPDRP. Le montant de la garantie de
soumission doit étre de un pour cent (1%) du montant
prévisionnel du marché
conformémental'article68delaloin®2020-26 du 29 septembre
2020 portant code des marchés publics en République du Bénin.
Ce montant doit étre fixé par ’autorité contractante et porté a la
connaissance des candidats.

La garantie de soumission, devra :

a) au choix du candidat, étre sous I’'une des formes ci- aprés : (i) un
cheéque ordinaire encaissable sur la durée de validité de I’offre, ou
(ii) une garantie bancaire inconditionnelle émise par une banque ou
une institution financiére habilitée, ou (iii) une lettre de déclaration
de garantie (pour les MPME béninoises), ou (iv)toute autre garantie
mentionnée, le cas échéant, dans les DPDRP ;

b) étre payable immédiatement et a premiére demande ;
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18.

Monnaies
de Poffre

19. Délai de
validité des
offres

c) étre soumise sous la forme d’un document original ; une copie ne
sera pas admise ;

d) demeurer valide pendant quinze (15) jours aprés [’expiration de la
durée de validité de ’offre ; en cas de prorogation du délai de
validité de |’offre, la garantie de soumission sera prorogée du méme
délai.

Toute offre non accompagnée d’une garantie de soumission, sera

écartée par |’ Autorité contractante comme étant non conforme.

Les garanties de soumission des candidats non retenus leur seront
restituées immédiatement aprés approbation du marché.

17.2  La garantie de soumission peut étre réalisée :

a) si le candidat retire son offre pendant le délai de validité
qu’il aura spécifié dans la lettre de soumission de son offre
; ou

b)  s’agissant du candidat retenu, si ce dernier :

1) n’accepte pas les corrections apportées a son offre
pendant I’évaluation et la comparaison des offres ;

il) manque a son obligation de signer le Marché ;

iii) manque a son obligation de fournir la garantie de
bonne exécution.

La garantie de soumission d’un groupement d’entreprises doit
désigner comme soumissionnaire le groupement qui a soumis
I’offre. Si un groupement n’a pas été formellement constitué lors
du dépbt de I’offre, la garantie de soumission doit désigner comme
soumissionnaire tous les membres du futur groupement.

La garantie de soumission du candidat retenu lui sera restituée dans
les meilleurs délais aprés la signature du Marché, et en tout état de
cause dés remise de la garantie de bonne exécution.

18.1 Les prix seront libellés en FCFA.
19.1 Les offres seront valides pour la période stipulée dans les DPDRP.

19.2Cette période ne peut en aucun cas excéder trente (30) jours
calendaires.
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20. Forme et 20.1 Le candidat préparera un original des documents constitutifs de

signature
de offre

D. Dépot des offres

21. Cachetage
et
marquage
des offres

21.1

Uoffre tels que décrits & la clause 11 des IC, en indiquant
clairement la mention « ORIGINAL ». Une offre variante,
lorsque permise en application de la clause 12 des IC portera
clairement la mention « VARIANTE ». Par ailleurs, le Candidat
soumettra le nombre de copies de I’offre indiqué dans les
DPDRP, en mentionnant clairement sur cet exemplaire
« COPIE ». En cas de différences entre la copie et I’original,
I’original fera foi.

20.2 L’original et la copie de I’offre seront dactylographiés,
saisis ou €crits a I’encre indélébile ; ils seront signés par le premier
responsable de ’entreprise ou toute personne diiment habilitée 4
signer au nom du Candidat. Cette habilitation consistera en une
confirmation écrite qui sera jointe au Formulaire de
renseignements sur le Candidat qui fait partie de la Section II. Le
nom et le titre de chaque personne signataire de I’habilitation
devront étre dactylographiés ou imprimés sous la signature. Une
méme personne ne peut représenter plus d'un candidat pour un
méme marché. Toutes les pages de I’offre, & I’exception des
publications non modifi€es telles que le catalogue du fabricant,
seront paraphées par la personne signataire de I’offre.

La copie €lectronique numérisée (scannée) sur clé USB de chaque
soumission doit étre sous le format PDF de I’original de I’offre.

Le défaut de présentation de I’offre suivant les modalités prévues
ci-dessus est éliminatoire.

20.3 Tout ajout entre les lignes, rature ou surcharge, pour étre
valable, devra étre signé ou paraphé par la personne signataire.

Les Candidats placeront I’original et les copies de leur soumission
dans une enveloppe intérieure et une enveloppe extérieure
fermées. Ces enveloppes

(a) seront adressées a I’Autorité contractante a [I’adresse
indiquée dans I’Avis de demande de renseignements et de
prix et dans les DPDRP;

(b) porteront le nom du projet, le titre et le numéro de la
demande de renseignements et de prix, tels qu’indiqués dans
I’Avis de demande de renseignements et de prix et dans les
DPDRP.

L’enveloppe intérieure comportera en outre le nom et I’adresse du
Candidat.
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22. Date et 22.1 Les offres doivent étre regues a I’adresse spécifiée dans les
heure limite DPDRP au plus tard & I’heure et & la date indiquées dans I’Avis
de dépot des de demande de renseignements et de prix et dans les DPDRP.
offres

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

23. Ouverture  23.1 L’Autorité contractante ouvrira les soumissions en présence des

des représentants des candidats qui souhaitent assister a I’ouverture, a

soumissions la date, & I’heure et a ’adresse précisées dans I’Avis de demande

par de renseignements et de prix et dans les DPDRP.

I’Autorité sy . \ .
23.2 L’Autorité contractante préparera un procés-verbal de la séance

contractant ; .

e d’ouverture des plis.

23.3 Le Comité d’Ouverture et d’Evaluation (COE) de I’Autorité

A contractante procédera en présence d’un représentant de la cellule

Z &\ \ de controle des marchés publics a ’ouverture des plis en public a

\| la date, & I’heure et a ’adresse indiquées dans les DPDRP. Il sera

R N\ demandé aux représentants des soumissionnaires présents et
~ AW \SC ddment mandatés de signer une liste attestant de leur présence.

23.4 Toutes les enveloppes seront ouvertes I’une aprés I’autre et le nom
du soumissionnaire annoncé & haute voix, ainsi que la mention
¢ventuelle d’un retrait, d’un remplacement ou d’une
modification, le prix de I’offre, y compris tout rabais et toute
variante le cas échéant, le délai de [féalisation, I’existence d’une
garantie de soumission ou la lettre de déclaration de garantie si
elle est exigée, la présence de la clé USB comportant
effectivement la version scannée de I’offre au format PDF, tous
documents ou piéces rendus obligatoires au niveau des annexes
et tout autre détail que le Comité d’Ouverture et d’Evaluation peut
juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de 1’offre
annonces a haute voix lors de I’ouverture des plis seront soumis
a évaluation. Aucune offre ne sera écartée a I’ouverture des plis,
excepté les offres hors délai. Toutes les pages des Formulaires de
offre sans exception aucune seront paraphées par les membres
du Comité d’Ouverture et d’Evaluation et le représentant de la
Cellule de Controle des marchés publics présents a la séance
d’ouverture.

Dans le cadre d’une Demande de Renseignements de Prix
ouverte, si aux date et heure limites de réception des offres,
lorsqu’un minimum de trois (03) plis n’est pas obtenu a la suite
d’un premier avis de demande de renseignements et de prix
publi€, un délai maximum de trois (03) jours ouvrables est ouvert
a partir de la date de publication du nouvel avis d’appel public &
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24. Evaluation
et
comparaiso
n des offres

25. Eclaircisse-
ments
concernant
les offres

26. Examen
préliminair
e des offres

23.5

candidatures de marchés publics au terme duquel il est procédé a
I’analyse des offres, quel que soit le nombre de plis regus.

Si aux date et heure limites de réception des offres, aucun pli n’a
été recu, I’Autorité contractante ouvre alors un nouveau délai
pour le dépot des offtes. Ce délai ne peut étre inférieur & cinq (05)
jours ouvrables.

Dés la fin des opérations d'ouverture des plis, le Comité
d’ouverture et d’évaluation des offres établira un procés-verbal
de la séance d’ouverture des plis, diment signé par les membres
du Comité et le représentant de la cellule de contrdle des marchés
publics, auquel est jointe la liste signée des membres du Comité,

fiss ¥ .._;'Z du représentant de la cellule de contrdle et des représentants

diiment mandatés des soumissionnaires.

Ce proces-verbal, consignant les informations lues & haute voix,
est immédiatement publié. Un exemplaire dudit procés-verbal est
remis séance tenante a tous les soumissionnaires présents ou
représentés et transmis sans délai aux autres soumissionnaires.

24.1 L’autorité contractante utilisera les critéres et méthodes définis
dans les Sous-sections B et C afin de déterminer quelle est I’offre
conforme économiquement la plus avantageuse. Il s’agit de I’offre
présentée par le soumissionnaire et qui satisfait les conditions ci-aprés :

i) conformité technique ;
ii) colit évalué le mieux disant ;
iii) qualification du candidat.

25.1 Pour faciliter ’examen, I’évaluation, la comparaison des offres
et la vérification des qualifications des soumissionnaires, I’ Autorité
contractante a toute latitude pour demander 4 un soumissionnaire
des éclaircissements sur son offre dans les délais légaux. Aucun
éclaircissement apporté par un soumissionnaire autre que la réponse
a une demande de I’ Autorité contractante ne sera pris en compte. La
demande d’éclaircissement de I’ Autorité contractante et la réponse
apportée, seront formulées par €crit. Aucune modification de prix,
ni aucun changement substantiel de I’offre ne seront demandés,
offerts ou autorisés, si ce n’est pour confirmer la correction des
erreurs arithmétiques découvertes par I’ Autorité contractante lors de
I’évaluation des offres en application de la clause 28 des IC ou
lorsqu’il y a divergence entre le prix unitaire en lettres et celui en
chiffres du bordereau unitaire des prix.

26.1 L’ Autorité contractante examinera les offres pour s’assurer que

tous les documents et la documentation technique demandés a la
clause 11 des IC ont bien été fournis et sont tous complets.
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26.2 L’Autorité contractante confirmera que les documents et
renseignements ci-aprés sont inclus dans 1’offre. Au cas ot 1’un
quelconque de ces documents ou renseignements manquerait,
I’offre sera rejetée :

a) la lettre de soumission de I’offre,

b)le bordereau des prix unitaires pour les fournitures ou le

Programme d’Activités chiffré pour les services,

c) le pouvoir habilitant le signataire a engager le soumissionnaire,
si requis, et

d) la garantie de soumission.

26.3 Aucune offre ne doit étre écartée a la phase d’examen préliminaire
du fait de la non production ou de la non-conformité des piéces
administratives.

27. Conformité 27.1 L’Autorité contractante établira la conformité technique de 1’offre
technique sur la base de son seul contenu.

des offres

a)  Une offre techniquement conforme est une offre qui satisfait
au mieux toutes les stipulations, spécifications et conditions
de la Demande de Renseignements et de Prix, sans
divergence!, réserve’ou omission® substantielles. Les
divergences ou omissions substantielles sont celles qui, si
elles étaient acceptees,

D

b) dont

limiteraient de maniére substantielle la portée, la qualité
ou les performances des fournitures spécifiées dans le
marché ; ou

limiteraient, d’une maniére substantielle et non
conforme au Dossier de la Demande de
Renseignements et de Prix, les droits de I’Autorité
contractante ou les obligations du soumissionnaire au
titre du marché ; ou

lacceptation serait préjudiciable aux autres

soumissionnaires ayant présenté des offres conformes.

27.2 Les criteres techniques dont le non-respect doit constituer un motif
de rejet de I’offre, doivent étre précisés dans les DPDRP.

Prix.

! Une divergence est un écart par rapport aux stipulations du dossier de Demande de Renseignements et de 43

? Une réserve est une formulation d’une conditionnalité restrictive ou une non acceptation d’une disposition
requise par le dossier de Demande de Renseignements et de Prix.
? Une omission est une absence totale ou partielle des renseignements et/ou documents exigés par le dossier

de Demande de Renseignements et de Prix.
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o Pour déterminer I’offre techniquement conforme, la
Commission d’ouverture et d’évaluation des offres
devra se baser sur les critéres ci-apreés :

- Spécifications techniques des fournitures :

- Qualités techniques des fournitures et plans y compris les
éléments ci-apres :

_oom \\ - la valeur technique, les caractéristiques fonctionnelles des
| L B\ fournitures ainsi que leur adaptation aux conditions locales

2

o - l'organisation, les qualifications et I'expérience du
personnel assigné a I'exécution du marché public lorsque la
qualité¢ du personnel assigné peut avoir une influence
significative sur le niveau d'exécution du marché public.

- Conditions techniques :

- colt de l'utilisation, de l'entretien et de la réparation des
fournitures ;

- rendement et compatibilité du matériel ;

- conditions de livraison ;

- service aprés-vente et assistance technique ;

- possibilité de se procurer des piéces de rechange ;

- délai de livraison des fournitures et de prestation des
services connexes ;

- conditions de paiement et conditions de garantic des
fournitures ;

- sécurité des approvisionnements, de l'interopérabilité et des
caractéristiques opérationnelles ;

- conditions de production et de commercialisation ;

- garanties de la rémunération équitable des producteurs, de
développement des approvisionnements directs de produits
de l'agriculture ;

- garanties financiéres présentées par chacun des
soumissionnaires.

¢) Conditions environnementales et sociales

- avantages et performances réunis en terme de sécurité des
biens ou services acquis et en matiére de protection de
l'environnement ;
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28. Non-
conformité,
erreurs et
omissions

avantages en terme d'insertion professionnelle ou de
reconversion des publics en difficulté professionnelle ou
des publics vivant avec un handicap ;

critéres favorisant la prise en compte de [’approche genre ;

garanties professionnelles présentées par chacun des
soumissionnaires.

D'autres critéres peuvent étre pris en compte s'ils sont justifiés par l'objet
du marché public ou ses conditions d'exécution et sont indiqués dans les

DPDRP.

27.3 L’autorité contractante indiquera dans les DPDRP lesquels des
criteres ci-dessus elle aura retenus. L’ Autorité contractante écartera
toute offre qui n’est pas conforme aux critéres énumérés en a) et b)
ci-dessus.

(@]

L’ Autorité contractante examinera les aspects techniques
de Poffre en application de la clause 15 des IC,
notamment pour s’assurer que toutes les exigences de la
Section III (Bordereau des quantités, Calendrier de
livraison, Cahier des clauses techniques, Plans, Visite de
site, Inspections et Essais) ont été satisfaites sans
divergence ou réserve substantielle. Dans le cadre de cet
examen, I’ensemble des aspects techniques requis dans le
Dossier de la Demande de Renseignements et de Prix par
I’ Autorité contractante ne peut faire I’objet d’un systéme
de notation par pondération. L’offre sera jugée conforme
ou non aux spécifications techniques requises.

L’ Autorité contractante écartera toute offre qui n’est pas
évaluée techniquement conforme au Dossier de la
Demande de Renseignements et de Prix et le
soumissionnaire ne pourra pas, par la suite, la rendre
conforme en apportant des corrections a la divergence,
réserve ou omission substantielle constatée.

27.4 Lorsqu’une offre est techniquement conforme aux dispositions du
dossier de la Demande de Renseignements et de Prix, [’autorité
contractante rectifiera les non conformités ou omissions mineures qui
affectent le montant de I’offre. A cet effet, le montant de ’offre sera
ajusté, uniquement aux fins d’évaluation, pour tenir compte de
[’élément manquant ou non conforme de la maniére indiquée dans les
DPDRP.

28.1 Si une offre est évaluée techniquement conforme, I’ Autorité

contractante peut tolérer toute non-conformité ou omission
qui ne constitue pas une divergence, réserve ou omission
substantielle par rapport aux conditions de I’appel d’offres.
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28.2  Si une offre est évaluée techniquement conforme, I’ Autorité
contractante peut demander au soumissionnaire de
présenter, dans un délai raisonnable, les informations ou la
documentation nécessaire pour remédier a la non-
conformité ou aux omissions mineures constatées dans
I’offre en rapport avec la documentation demandée. Pareille
omission ne peut, en aucun cas, étre liée a un élément
quelconque du prix de 'offre. Le soumissionnaire qui ne
ferait pas droit a cette demande peut voir son offre écartée.

28.3 Si une offre est évaluée techniquement conforme,
I’ Autorité contractante rectifiera les erreurs arithmétiques
sur la base suivante :

a) S’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu
en multipliant le prix unitaire par les quantités, le prix unitaire
fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de Pavis de
I’ Autorité contractante, la virgule des décimales du prix unitaire
soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué
prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b) Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux
n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le total sera corrigé ;
et

¢) S’il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en
chiffres, le montant en lettres fera foi, 4 moins que ce montant
soit li¢ a une erreur arithmétique, auquel cas le montant en
chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

S’il y a divergence entre le prix en lettres et le prix en chiffre du
bordereau des prix unitaires, le prix en lettres fera foi, 4 moins
que ce prix ne soit entaché d’une erreur manifeste.

28.4 Si le soumissionnaire ayant présenté [I’offre évaluée
économiquement la plus avantageuse n’accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie
de soumission devra étre saisie.

Le montant figurant dans la soumission sera ajusté par I’ Autorité
contractante conformément a la procédure décrite ci-dessus afin
de corriger les erreurs et le montant corrigé devra étre accepté par

celui-ci.
29. Evaluation 29.4 L’ Autorité contractante évaluera chacune des offres dont elle aura
financiére des €tabli, & ce stade de I’évaluation, qu’elle était conforme.

offres . -
Pour évaluer une offre, I’ Autorité contractante n’utilisera que les

critéres et méthodes définis dans la présente clause et dans la Sous-
section C. Le recours & tous autres critéres et méthodes ne sera pas
permis. Par le moyen de ces critéres et méthodes, I'autorité
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contractante déterminera I’offre conforme économiquement la plus
avantageuse.

29.5 Pour évaluer une offre, |’ Autorité contractante prendra en compte

les éléments ci-apres :

a) Le mode d’évaluation, par article ou par lot, comme
indiqué dans les DPDRP, et le prix de ’offre indiqué
suivant les dispositions de la clause 14 des IC ;

b) les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs
arithmétiques en application de la clause 28.3 des IC ;

¢) les ajustements du prix imputables aux rabais offerts en
application de la clause 14 des IC ;

d) les ajustements, comme indiqué dans les DPDRP, résultant
de I’utilisation des facteurs d’évaluation, des méthodes et
critéres sélectionnés ;

e) les ajustements imputables a I’application d’une marge de
préférence, le cas échéant, conformément a la clause 30 des
IC.

29.6 Pour évaluer le montant de ’offre, I’ Autorité contractante peut

devoir prendre également en considération des facteurs autres que
le prix de I’offre indiqué en application de la clause 15 des IC,
dont les caractéristiques, la performance des Fournitures et
Services connexes et leurs conditions d’achat. Les facteurs
retenus, le cas échéant, seront exprimés en termes monétaires de
maniére 4 faciliter la comparaison des offres. Les facteurs a
utiliser et la méthode d’application seront comme indiqué & la
clause 31 des IC.

29.7 L’autorité contractante écartera toute offre anormalement basse.

Une offre anormalement basse est une offre qui, en tenant compte
de sa portée, du mode de fabrication des produits, de la solution
technique et du calendrier de réalisation, apparait si basse qu’elle
souléve des préoccupations chez |’autorité contractante quant 4 la
capacité du soumissionnaire & réaliser le marché pour le prix
propose€.

Une offre est présumée anormalement basse si elle est inférieure
aM.

M étant obtenu en appliquant la méthode suivante :

M=0,80 x (0,6 x Fm + 0,4 x Fc)

avec Fm = moyenne arithmétique des offres financiéres hors TVA

Fm=(P1+P2+P3+.....+Pn)/Net
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Fc = ’estimation prévisionnelle hors TVA pour le lot considéré

P1, P2, P3, ..., Pn = prix hors TVA corrigé d’erreur et rabais de
loffre 1,2,3, ..., n

N = nombre d’offres corrigées d’erreur et de rabais

Si le montant de I’offre est inférieur & M, [’autorité contractante
devra demander au soumissionnaire des éclaircissements par écrit
sur les éléments ci-apres :

e les aspects économiques du processus de construction,
de fabrication des fournitures ou de la prestation de
services ;

e les solutions techniques retenues et/ou les conditions
(W s exceptionnellement favorables dont dispose le
soumissionnaire pour l'exécution des travaux ou pour la
fourniture des produits ou pour la prestation de
services ;

e [’originalité des travaux, fournitures ou services
proposés par le soumissionnaire ;

e le respect des conditions relatives a la protection de
I’environnement et aux conditions sociales et de travail
en vigueur au lieu de prestation des services ;

o lobtention éventuelle d’une aide d'Etat par le
soumissionnaire.

y compris une analyse détaillée du prix en relation avec [’objet
du Marché, sa portée, le calendrier de réalisation, [’allocation
des risques et responsabilités, et toute autre exigence contenue
dans le dossier d’appel d’offres.

Apres avoir vérifié les informations et le détail du prix fournis
par le Soumissionnaire, dans le cas ol ’autorité contractante
établit que le soumissionnaire n’a pas démontré sa capacité a
réaliser le Marché pour le prix proposé, il écartera I’offre.

A I’issue de I’évaluation financiére, les soumissionnaires restés
en lice seront classés par ordre croissant du montant corrigé des
offres.

Toute offre anormalement basse sera rejetée.

L’effet estimé des formules de révision des prix ou
d’actualisation, figurant dans les DPDRP, appliquées durant la
période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération
lors de I’évaluation des offres.
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29.8 Si cela est prévu dans les DPDRP, le présent Dossier de la
Demande de Renseignements et de Prix autorise les
soumissionnaires a indiquer séparément leurs prix pour différents
lots, et permet & |’ Autorité contractante d’attribuer un ou plusieurs

b | AINS J lots a un ou plus d’un soumissionnaire. La méthode d’évaluation

S ey pour déterminer la combinaison d’offres la plus avantageuse,

compte tenu de tous rabais offerts dans la lettre de soumission de

’offre, sera précisée dans les DPDRP.

30. Marge de 30.1 Préférence spécifique aux marchés des collectivités locales

£f6
preference Par dérogation aux dispositions visées a l'article 75 de la loi n° 2020-

26 du 29 septembre 2020 portant code des marchés publics en
République du Bénin et dans le cas d'un marché d'une collectivité locale
ou de I’un de ses établissements publics, le candidat étranger qui n'est
pas une entreprise communautaire et qui aura prévu de sous-traiter au
moins trente pour cent (30%) de la valeur globale du marché & une
entreprise béninoise, peut bénéficier d'une marge de préférence
spécifique liée aux marchés de collectivités locales qui ne peut étre
supérieure a dix pour cent (10%). Le taux applicable a cette préférence
doit étre préalablement défini dans les DPDRP.

Pour loctroi de cette marge de préférence spécifique aux
entrepreneurs, la commission d’ouverture et d’évaluation classera les
offres financiéres dans 1’un des trois groupes ci-aprés :

(a) Groupe A : les entrepreneurs proposant des offres dont au
moins trente pour cent (30%) d'intrants communautaires sont
‘utilisés ou au moins trente pour cent (30%) des personnels
employés sur le chantier sont des ressortissants des Etats membres
“de I’Union économique et monétaire ouest africaine.

(b) Groupe B : Toutes les autres offres ne remplissant pas les
critéres des groupes A et C.

(c) Groupe C : les entrepreneurs étrangers proposant de sous-
traiter au moins trente pour cent (30%) de la valeur globale du
marché a une entreprise béninoise.

Pour faciliter cette classification par [’autorité contractante, le
soumissionnaire devra fournir dans son offre, toutes justifications
nécessaires au classement de son offre dans les groupes A ou C.

La commission d’ouverture et d’évaluation examinera d’abord les
offres pour vérifier dans quel groupe les offres des soumissionnaires
seront classées.

Toutes les offres évaluées de chaque groupe seront ensuite comparées
entre elles, pour déterminer I’offre évaluée conforme et
économiquement la plus avantageuse de chaque groupe. L’offre
évaluée la plus avantageuse en fonction de critéres exprimés en termes
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monétaires de chaque groupe sera ensuite comparée avec [’offre
évaluée la plus avantageuse en fonction de critéres exprimés en termes
monétaires des autres groupes. Si, de cette comparaison, il ressort
qu’une offre du Groupe A ou du groupe C est I’offre évaluée la plus
avantageuse, le soumissionnaire qui I’a présentée se verra attribuer le
marché.

Si, & la suite de la comparaison qui précéde, I’offre évaluée conforme
1%, \. et économiquement la plus avantageuse fait partie du Groupe B, cette
“offre du Groupe B sera de nouveau comparée a |’offre évaluée
conforme et économiquement la plus avantageuse du Groupe A ou du
groupe C. Pour ce faire et aux seules fins de cette comparaison
supplémentaire, il sera appliqué & ces offres un taux de préférence
communautaire maximal de 15 % (groupe A) ou spécifique maximal

de 10% (groupe C) du prix de I’offre.

L’offre du groupe A ou du groupe C sera retenue si au terme de cette
comparaison supplémentaire, elle reste celle évaluée conforme et
économiquement la plus avantageuse en fonction de critéres exprimés
en termes monétaires. Sinon, ['offre évaluée conforme et
économiquement la plus avantageuse en fonction de critéres exprimés
en termes monétaires du Groupe B, par application des dispositions du
paragraphe précédent sera retenue.

30.2 Préférence spécifique au profit des micro, petites et moyennes
entreprises (MPME) ‘

Tout candidat a un marché public, qui aura prévu de sous-traiter au
moins trente pour cent (30 %) de la valeur globale dudit marché a une
ou plusieurs MPME béninoise bénéficie d'une marge de préférence qui
ne pourra €tre supérieure a cinq pour cent (5%). Cette marge est
cumulable avec la préférence communautaire et doit étre précisée
préalablement dans les DPDRP.

Pour [Doctroi de cette marge de préférence spécifique aux
entrepreneurs, la commission d’ouverture et d’évaluation classera les
offres financicres dans I’un des deux groupes ci-aprés :

Premier cas : sous-traitance avec les MPME

(a) Groupe A: les entrepreneurs proposant des offres dont au
moins trente pour cent (30%) d'intrants communautaires sont
utilisés ou au moins trente pour cent (30%) des personnels
employés sur le chantier sont des ressortissants des Etats membres
de I’Union économique et monétaire ouest africaine et le cas
échéant, de fagon cumulative, tout entrepreneur proposant de
sous-traiter au moins trente pour cent (30%) de la valeur globale
du marché a une micro et petite et moyenne entreprise béninoise.

(b) Groupe B : Toutes les autres offres.
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Pour faciliter cette classification par I’autorité contractante, le
soumissionnaire devra fournir dans son offre, toutes justifications
nécessaires au classement de son offre dans le groupe A.

La commission d’ouverture et d’évaluation examinera d’abord les
offres pour vérifier dans quel groupe les offres des soumissionnaires
seront classées.

Toutes les offres évaluées de chaque groupe seront ensuite comparées
entre elles, pour déterminer Ioffre évaluée conforme et
économiquement la plus avantageuse de chaque groupe. L’offre
évaluée la plus avantageuse en fonction de critéres exprimés en termes
monétaires de chaque groupe sera ensuite comparée avec |’offre
évaluée la plus avantageuse en fonction de critéres exprimés en termes
monétaires des autres groupes. Si, de cette comparaison, il ressort
qu’une offre du Groupe A est I’offre évaluée la plus avantageuse, le
soumissionnaire qui I’a présentée se verra attribuer le marché.

Si, a la suite de la comparaison qui précéde, I’offre évaluée conforme
et économiquement la plus avantageuse fait partie du Groupe B, cette
offre du Groupe B sera de nouveau comparée a ’offre évaluée
conforme et économiquement la plus avantageuse du Groupe A. Pour
ce faire et aux seules fins de cette comparaison supplémentaire, il sera
appliqué a cette offre un taux de préférence communautaire maximal
de 15 % du prix de I'offre cumulativement avec le taux spécifique
maximal de cinq pour cent (5%). En aucun cas, le cumul de la
préférence communautaire et de celle spécifique ne saurait excédé
vingt pour cent (20%).

L’offre du groupe A sera retenue si au terme de cette comparaison
supplémentaire, elle reste celle évaluée conforme et économiquement la
plus avantageuse en fonction de critéres exprimés en termes monétaires.
Sinon, I’offre évaluée conforme et économiquement la plus avantageuse
en fonction de critéres exprimés en termes monétaires du Groupe B, par
application des dispositions du paragraphe précédent sera retenue.

Deuxiéme cas : cotraitance avec les MPME

(a) Groupe A: les grandes entreprises nationales et internationales
soumissionnaires aux marchés publics et en cotraitance avec les
MPMPE exergant en République du Bénin bénéficient de mesures
spécifiques d’incitation fixées par décret pris en conseil des
ministres. Ces mesures doivent étre préalablement indiquées dans
les DPDRP.

(b) Groupe B : Toutes les autres offres.

Troisiéme cas : offre présentée par une MPME
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31. Comparaison
des offres

32. Qualifications
du candidat

33. Droit de
I’ Autorité

(a) Groupe A: les entrepreneurs MPME proposant des offres
bénéficient d’une marge de préférence spécifique d’un taux
maximal de 5% cumulable avec la préférence communautaire.

(b) Groupe B : Toutes les autres offres.

31.1

32.1

32.2

323

33.1

L’autorité contractante comparera toutes les offres pour
déterminer I’offre conforme évaluée économiquement la plus
avantageuse, en application de la clause 31 des IC, et ce dans un
délai maximum de cinq (05) jours ouvrables 4 compter de la date
limite de dépdt des plis. Apres avoir comparé les colits évalués
des offres, I’autorité contractante déterminera ’offre conforme
économiquement la plus avantageuse. Il s’agira de [offre
présentée par le soumissionnaire satisfaisant aux critéres et
conditions techniques, environnementales et sociales du dossier
de Demande de Renseignements et de Prix, dont le colit évalué est
le plus bas et répondant aux critéres de qualification.

L’ Autorité contractante s’assurera que le Soumissionnaire ayant
soumis ’offre  conforme techniquement et évaluée
économiquement la plus avantageuse, continue de satisfaire aux
critéres de qualification stipulés dans la Sous-section C "Critéres
d’évaluation et de qualification" (dans le cas d’une
préqualification ou dans le cas d’une détermination a posteriori
de la qualification) et a démontré dans son offre qu’il posséde les
qualifications requises pour exécuter le marché de fagon
satisfaisante et ce, conformément a cette méme Sous-section.

L’Autorité contractante se réserve le droit d’accepter des
déviations mineures par rapport aux exigences de qualification
si elles n’affectent pas matériellement la capacité d’un
soumissionnaire a exécuter le marché.

L’ Autorit€ contractante se réserve également le droit d’accorder

un délai supplémentaire au soumissionnaire de I’offre évaluée
€économiquement la plus avantageuse afin qu’il puisse produire les
pi€ces administratives si requis.

La détermination de la qualification sera fondée sur I’examen des
pi¢ces attestant les qualifications du candidat et soumises par lui
en application de la clause 16 des IC.

L’attribution du Marché au soumissionnaire est subordonnée a
’issue positive de cette détermination. Au cas contraire, |’ offre
sera rejetée et I’ Autorité contractante procédera a I’examen de la
seconde offre évaluée la plus avantageuse afin d’établir de la
méme manifre si le soumissionnaire est capable d’exécuter le

Marché de fagon satisfaisante.

L’Autorité¢ contractante se réserve le droit d’accepter ou
d’écarter toute offre, et d’annuler la procédure de Demande de
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contractante
d’accepter
I’une
quelconque des
offres et de
rejeter une ou
toutes les
offres

34. Attribution
, Signature
et
approbatio
n du
Marché

33.2

33.3

34.1

Renseignements et de Prix et d’écarter toutes les offres a tout
moment avant [’attribution du Marché, sans encourir de ce fait
une responsabilité quelconque vis-a-vis des candidats. Toute
autorité contractante qui, pour des raisons autres que celles
relatives a l'intérét national, ressent la nécessité d'arréter la
procédure de passation d'un marché public, doit solliciter 'avis
conforme de la Direction nationale de contrdle des marchés
publics en lui fournissant tous les éléments d'appréciation.

Toutefois, cette demande d'avis conforme doit étre adressée a
I'Autorité de régulation des marchés publics lorsque I'autorité
contractante évoque des raisons d'intérét national pour solliciter
l'arrét de la procédure.

La Direction nationale de contréle des marchés
publics/I'Autorité de régulation des marchés publics devra
impérativement donner sa réponse dans un délai de cinq (05)
jours calendaires suivant la réception de la requéte de I’ Autorité
contractante.

L'autorité contractante communique aux soumissionnaires la
décision d'arrét ainsi que ses motifs dans un délai de cing (05)
jours ouvrables a compter de la réception de la réponse de la
Direction nationale de contr6le des marchés publics ou de
I'Autorité de régulation des marchés publics selon e cas.

Les désaccords éventuels sont tranchés conformément aux
dispositions de la loi n°2020-26 du 29 septembre 2020 portant
code des marchés publics en République du Bénin.

Dans ces cas, les soumissionnaires ayant déja remis leurs offres
sont déliés de tout engagement et leurs garanties libérées.

En tout état de cause, aucune décision d’annulation ne peut
intervenir au cours de I’évaluation des offres.

L’Autorit¢  contractante  informera, par  écrit, les
soumissionnaires qui en font la demande écrite, des motifs qui
l'ont conduit & ne pas attribuer ou notifier le marché ou a
recommencer la procédure, dans un délai de cinq (5) jours
ouvrables a compter de la réception de la demande.

F. Attribution du marché

L’ Autorité contractante attribuera le Marché au soumissionnaire
dont I’ offre aura été évaluée économiquement la plus avantageuse
et jugée substantiellement conforme au dossier de Demande de
Renseignements et de Prix, a condition que le soumissionnaire
soit en outre jugé qualifié pour exécuter le Marché de fagon
satisfaisante. En cas de désistement de I’attributaire retenu avant
signature du contrat, |’ Autorité contractante attribuera le marché

43



Section II : Réglement particulier de la Demande de renseignements et de prix

au suivant dont I’offre est jugée conforme et qui posséde les
qualifications requises.

34.2 Ne peuvent étre déclarées attributaires d’un marché public, les
personnes physiques ou morales :

- qui sont en état de liquidation des biens ou de faillite
personnelle ;

- qui sont frappées de I’'une des interdictions ou déchéances
prévues par les textes en vigueur, notamment, le code pénal,
le code général des impdts et le code de la sécurité sociale ;

- qui ont des relations de travail ou d’affaires avec les
consultants ayant contribué a préparer tout ou partie des
dossiers d’appel d’offres ou de consultation ;

- qui auront été reconnues coupables d’infractions a la
réglementation des marchés publics ou qui auront été
exclues des procédures de passation des marchés par une
décision de justice devenue définitive en matiére pénale,
fiscale ou sociale ou par une décision de I’Autorité de
Régulation des Marchés Publics.

Ces incapacités et exclusions frappent également les membres des
groupements et les sous-traitants.

Les piéces qui attestent de la situation des attributaires au regard des
restrictions prévues a I’article 62 de la loi n°2020-26 du 29 septembre
2020 portant Code des marchés publics en République du Bénin, ne
sont exigibles que pour les formalités d’approbation du marché.

A lPoccasion de I’examen de la situation administrative des
attributaires et strictement au regard de I’article 62 susmentionné, la
Personne responsable des marchés publics 4 son initiative ou a la
demande de Iorgane de contrdle compétent peut solliciter la
production des preuves en lien avec les exigences ci-dessus.

La non-production des piéces requises dans un délai de trois (03) jours
ouvrables a compter de la date de I’attribution peut entrainer
I’annulation de Iattribution aprés avis conforme de I’organe de
contrdle compétent.

La Personne responsable des marchés publics adresse un mémoire &
I’ Autorité de régulation des marchés publics sur le préjudice subi pour
sanctions éventuelles et réparation des préjudices subis. Elle notifie
I"attribution provisoire au soumissionnaire suivant dans I’ordre de
classement.

34.3 Les propositions d’attributions émanant de la Commission
d’ouverture et d’évaluation des offres font 1’objet d’un procés-
verbal d’attribution provisoire qui doit obligatoirement
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comporter I’ensemble des informations visées a ’article 78 de la
loi n° 2020-26 du 29 septembre 2020 portant Code des marchés
publics en République du Bénin et étre préalablement validé par
’organe de contrdle compétent avant d’étre publié par I’ Autorité
contractante.

34.4 L’ Autorité contractante doit publier par les mémes canaux que
ceux de I’avis d’appel d’offres et notifier simultanément par écrit
a tous les soumissionnaires, les résultats de I’évaluation en
précisant les motifs de rejet des offres n’ayant pas été retenues.

34.5 L’Autorité contractante doit communiquer par écrit & tout
soumissionnaire écarté, une copie du procés-verbal d’attribution,
dans un délai de trois (03) jours ouvrables pour compter de la
réception de sa demande écrite.

34.6 L’ Autorité contractante observe un délai minimum de cing (05)
jours ouvrables apres la publication et la notification visées a la
clause 34.2 ci-dessus avant de procéder a la signature du marché
et de le soumettre & [’approbation des autorités compétentes.

34.7 L’ Autorité contractante enverra au soumissionnaire retenu, a
’expiration du délai d’attente de cinq (05) jours ouvrables, le
projet de marché élaboré par la Personne responsable des
Marchés Publics ainsi que I’acte d’engagement.

34.8 Aucune négociation n’a lieu entre |’autorité contractante et
Pattributaire sur I’offre soumise

34.9 L’attributaire dispose de trois (02) jours ouvrables aprés la
réception du projet de marché et de I’acte d’engagement pour les
signer. La personne responsable des marchés publics, quant a elle,
procede a la signature du projet de marché dans les deux (02)
jours ouvrables apres signature et transmission dudit projet par
I’attributaire.

34.10 Avant son introduction pour approbation, le projet de marché
est soumis a |’organe de contrle compétent pour examen
juridique et technique, quel que soit le financement

34.11 Les marchés publics, selon la qualité de I’autorité contractante,
sont transmis par l’organe de contr6le des marchés publics
compétent, aprés son visa, pour approbation. Cette approbation
doit intervenir dans le délai de validité des offres.

34.12 L’autorité approbatrice dispose de cing (03) jours ouvrables a
compter de la date de réception du dossier pour approuver le
marché.
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34.13 Dans ce délai, le contrat signé et ses annexes, sont soumis au
contrdle au contrdle budgétaire de I’organe compétent, selon les
seuils, en matiére du contréle financier.

34.14 Ce contrdle budgétaire vise essentiellement & examiner ces
actes au regard de I’imputation de la dépense, de la disponibilité
des crédits, de I’application des dispositions d’ordre financier, des
lois et réglements, de leur conformité avec les autorisations
parlementaires et des conséquences que les mesures proposées
peuvent avoir sur les finances publiques. Ce contrdle budgétaire
ne porte pas sur les aspects techniques et juridiques du dossier du
marché.

34.15 En aucun cas, le délai de ce contréle budgétaire ne peut excéder
un (01) jour ouvrable & compter de la réception du dossier par le
contrdleur financier ou son délégué.

34.16 Le visa de ’organe de controle compétent ainsi que celui du
contréleur financier ou de son délégué sont matérialisés par leur
paraphe sur toutes les pages du contrat et leur signature suivie de
leur cachet ou hologramme sur la page de garde du contrat.

35. Droit de 35.1 Aumoment de I’attribution du Marché, I’ Autorité contractante se
I’ Autorité réserve le droit d’augmenter ou de diminuer la quantité des
contractant fournitures et/ou des services initialement spécifiée a la Section
ede [11, pour autant que ce changement n’excede pas les pourcentages
modifier les indiqués dans les DPDRP et le montant prévisionnel du marché.
quantités Ce changement ne doit en aucun cas induire la modification des
au moment prix unitaires ou autres conditions de I’offre et du Dossier d’appel
de d’offres.

Pattributio

35.2 En cas d’augmentation ou de diminution de la quantité des
fournitures ou de [I’étendue des services connexes, la
Commission d’ouverture et d’évaluation des offres établit un
autre proces-verbal qu’elle soumet & I’organe de contrdle
compétent.

n du
Marché

35.3 Dans le cadre d’un accord-cadre, |’autorité contractante précise
dans les DPDRP, les modalités d’exécution & savoir les quantités
minimales et ou maximales des fournitures ainsi que la fréquence
des commandes.

36. Signature  36.1 Dans les quarante-cinq (45) jours calendaires suivant la date de

de ’Acte réception des soumissions, |’Autorité contractante signera et
d’engagem datera le Marché et le renverra au Candidat retenu aprés
ent numérotation et enregistrement.

36.2 La signature de ’acte d’engagement par le Candidat et I’ Autorité
contractante constituera la formation du marché. Cet acte
d’engagement sera notifié par ordre de service, invitant
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37. Informatio
n des
candidats

38. Recours

37.1

372

37.3

374

I’Attributaire a livrer les fournitures ou les services dans les
conditions de I’ Avis de demande de renseignements et de prix.

Des qu'elle a validé la proposition d'attribution, I’Autorité
contractante notifie le résultat a tous les soumissionnaires et
publie un avis d’attribution par affichage public et dans les mémes
canaux que ceux utilisés pour la publication de I’avis, a la fois au
niveau de son siége, de celui de la préfecture ou commune dont
elle reléve, et de la chambre de métiers couvrant sa localité.

Cet avis contiendra au minimum : (i) I’identification de I’ Avis de
demande de renseignements et de prix et de chaque lot, le cas
échéant ; (ii) le nom de Pattributaire, et (iii) le montant du marché
attribué et (iv) les motifs du rejet des offres des soumissionnaires
non retenus.

Tout Candidat ayant présenté une offre infructueuse pourra
demander par écrit a I’ Autorité contractante une explication quant
aux motifs pour lesquels son offre n’a pas été retenue. L’ Autorité
contractante répondra par écrit au Candidat dans un délai de deux
(2) jours ouvrables a compter de la date de réception de sa
demande.

Dans les quinze (15) jours suivant la notification du marché,
I’autorité contractante publie un avis d’attribution définitive par
affichage public comme indiqué a I’article 37.1 ci-dessus. Cet avis
contient les mémes mentions indiquées a ’article 37.2 ci-dessus.

38.1 Les candidats et soumissionnaires peuvent introduire un recours
devant la personne responsable des marchés publics ou son supérieur
hiérarchique dans le cadre des procédures de passation des marchés a
I’encontre des actes et décisions de cette derniére leur créant un
préjudice en indiquant les références de la procédure de passation du
marché et exposant les motifs de son recours par lettre recommandée
avec demande d’avis de réception ou déposée contre décharge ou
récépissé.

Une copie de ce recours est adressée a I’ Autorité de régulation des

marchés publics.

Ce recours peut porter sur la décision d’attribuer ou de ne pas

attribuer le marché, sur les conditions de publication des avis,
les régles relatives & la participation des candidats et aux
capacités et garanties exigées, le mode de passation et la
procédure de sélection retenus, la conformité des documents
d’appel d’offres & la réglementation, les spécifications
techniques retenues, les critéres d’évaluation et la décision
d’arrét de la procédure.
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Ce recours doit invoquer une violation de la réglementation des
marchés publics.

Le recours doit étre exercé dans les deux (02) jours ouvrables de la
publication et/ou notification de la décision d’attribution du
marché ou avant les cinq (05) jours ouvrables précédant la date
prévue pour le dép6t des propositions. Il a pour effet de suspendre
la procédure d’attribution jusqu’a la décision définitive de la
personne responsable des marchés publics ou de son supérieur
hiérarchique.

Ce recours peut étre exercé a trois niveaux : avant le dépot des
propositions, apres la notification des résultats de I’évaluation des
propositions techniques et aprés la notification d’attribution du
marché.

38.2 La décision de la personne responsable des marchés publics ou
de son supérieur hiérarchique doit intervenir dans un délai de
deux (02) jours ouvrables aprés sa saisine.

38.3 En I’absence de suite favorable de son recours, le
requérant saisit dés le jour ouvrable suivant [’expiration du
délai de deux (02) jours mentionnés ci-dessus pour présenter
un recours devant I’Autorité de Régulation des Marchés
Publics.

38.4 Une copie de ce recours adressé a I’Autorité de
régulation des marchés publics est notifi¢e a la Personne.
responsable des marchés publics pour ampliation.

Nonobstant les dispositions susmentionnées, en cas de litiges entre
les parties contractantes survenant au cours, soit de I’exécution,
soit aprés I’achévement des prestations prévues au contrat, ou
portant sur I’interprétation et I’application des dispositions
matérielles de la présente demande de proposition, elles ont la
faculté¢ de soumettre leurs différends ou litiges soit au
réglement 4 [’amiable, a I’arbitrage ou aux juridictions
administratives compétentes. Dans le cadre du réglement a
I’amiable, les parties peuvent soumettre leur litige ou différend
a la conciliation de I’Autorit¢ de régulation des marchés
publics. Le recours a I’arbitrage doit étre exercée en conformité
avec I’Acte uniforme de I’OHADA relatif au droit de

|’arbitrage.
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Sous-section B. : Données Particuliéres de la Demande de Renseignements et de Prix

(DPDRP)

Les données particuliéres qui suivent complétent, précisent, ou amendent les clauses des
[nstructions aux Candidats (IC). En cas de conflit, les clauses ci-dessous prévalent sur celles

des IC.
A. Introduction

IC1.1 Référence de ’avis d’appel d’offres :

IC 1.1 Nom de I’ Autorité contractante : SOCIETE DES AEROPORTS DU
BENIN

IC1.1 Nombre et identification des lots faisant I’objet du présent appel d’offres :
lot unique

IC2.1 Source de financement du Marché : Budget autonome

IC5.3 Les conditions de qualification applicables aux candidats sont celles

renseignées a la sous-section C « Critéres d’évaluation et de qualification ».

a) Pour les anciennes entreprises :

e Exigences technique et expérience :

% Etre une entité régulicrement constituée justifiée par
| I’original ou la copie légalisée de I’extrait du registre de
commerce ou statuts ;

% Avoir réalisé au cours des trois (03) derniéres années
(2022, 2021, 2020), au moins un (01) marché similaire
Justifié par Dattestation de bonne fin d’exécution ou le
proces-verbal de réception accompagné d’une copie du
contrat (page de garde, les pages portant I’objet et le
montant du marché et la page de signature) ;

< Justifier de la disponibilité des piéces de rechange des
matériels proposés.

e Exigences financiéres :

“* Avoir réalisé un chiffre d’affaires moyen annuel des trois
(03) années (2019, 2020 et 2021) d'un montant minimum
égal au montant de ’offre justifié par les états financiers
établis dans les formes prescrites par I’annexe A. Les
soumissionnaires €trangers devront fournir les états
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T\

financiers en conformité avec la législation de leur pays
d’origine ;

b) Pour les entreprises naissantes et celles qui n’ont pas encore trois
(03) années d’existence :

o Exigences technique et expérience :

< FEtre une entité régulierement constituée justifiée par
’original ou la copie légalisée de ’extrait du registre de
commerce ou statuts ;

% Produire la preuve de [Passurance des risques

professionnels ;

A défaut d’avoir exécuté au moins un (01) marché similaire

depuis sa création, I’entreprise naissante doit disposer d’un

personnel d’encadrement remplissant les conditions ci-

apres :

¢

o
'

- un technicien en maintenance informatique avec au
moins cinq (05) ans d’expérience professionnelle et
ayant participé a [’exécution d’un (01) marché
similaire durant ses années d’expériences, prouvés

par son CV et les attestations de travail ;

< justifier de la disponibilité des piéces de rechange des
matériels proposés.

e [Exigences financiéres :

< disposer de liquidités ou de crédits bancaires d’un montant
égal a Sept millions cinq cent mille (7.500.000) FCFA
justifiés par une attestation d’une banque agréée en
République du Bénin ou d’un organisme financier agréé ou
une banque de réputation internationale ;

% Présenter le bilan d’ouverture et les états financiers de leurs
années d’existence.

NB : Un marché similaire est un marché de fourniture de matériels
informatique de montant au moins égal a celui de I’offre au profit d’une
administration publique, sociétés ou offices d’Etat ou mixtes,
représentations ou organisations internationales au Bénin, ou toutes
autres personnes morales de droit privé.
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B. Dossier de demande de renseignements et de prix

IC 7.1

Afin d’obtenir des clarifications uniquement, I’adresse de la Personne
responsable des marchés publics auprés de I’Autorité contractante est la
suivante :

Attention : Galerie marchande, Bureau 114
Attention de : Mohamed BONI BIAO
Adresse : Aéroport International de Cotonou
Boite postale : 08 B.P. 179 Cotonou — Bénin
Numeéro de téléphone : + 229 99 99 12 95

Adresse électronique professionnelle de la PRMP, personne morale :
mbonibiao@sab.bj

C. Préparation des offres

IC11.1 ()

Le Candidat devra joindre a son offre les autres documents suivants : Sans
objet

IC11.1 (i)

Les documents ou attestations requis par I’Autorité contractante doivent
pouvoir étre obtenus par le candidat ou soumissionnaire auprés des
autorités administratives concernées dans un délai raisonnable précédant
la date fixée pour le dépot des offres. La preuve suffisante que le candidat
ou soumissionnaire a satisfait a ses obligations fiscales ou sociales dans les
trois'mois précédant la date de dépot des offres peut résulter d'un justificatif
de paiement ou d’une quittance délivrée par |’administration.

IC 11.1 (k)

Tout autre document

- Une fiche technique des matériels datée signée et cachetée;

- Une description technique datée et signée par le soumissionnaire

- Une attestation de garantie des matériels et leurs accessoires pour
une période de six (06) mois

L’absence de I’un de ces documents est éliminatoire

I1C12.1

Des variantes ne seroat pas prises en compte.

IC 14.6 (a)

Le lieu de destination est : Aéroport International de Cotonou

IC 14.7

Les prix proposés par le Candidat seront fermes

IC 153

La période d’utilisation des fournitures est prévue de : Cinq ans

IC 16.1(a)

L’ Autorisation du Fabriquant n’est pas requise.

IC 16.1 (b)

Un service apres-vente est requis.
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IC17.1 Le montant de la garantie de soumission est : Cent cinquante mille (150.000)
FCFA
En ce qui concerne les micros, petites et moyennes entreprises béninoises,
la garantie de soumission peut prendre la forme d’une simple lettre de
déclaration de garantie suivant le modéle prévu dans les formulaires du
dossier d’appel d’offres.

IC 19.1 La période de validité de I’offre sera de trente (30) jours.

IC 20.1 ) e , . . , .
Outre I’original de I’offre, le nombre de copies demandé est d’un (01)_ainsi
qu’une (01) version électronique scannée sur clé USB sous le format PDF
Le défaut de présentation de I’offre suivant les modalités prévues ci-dessus
est éliminatoire.

D. Remise des offres et ouverture des plis

IC 21.1 (b) Les enveloppes intérieure et extérieure devront comporter les autres

identifications suivantes :
Enveloppe intérieure : raison sociale, adresse, et le nom, ADRP
' n°2023/..14..)./SAB/COO/RSI/CCMP/PRMP/S-PRMP
“ [\du. %ﬂJngJi ..... pour l’Acquisition d’imprimantes thermiques et de
+Vlecteurs de code barre pour la plateforme CUPPS de I'[IAC
Enveloppe  extérieure: ADRP  2023/.°5Z  /SAB/COO/RSI
/CCMP/PRMP/S-PRMP  du....}0./0.3/24/ ) pour  [PAcquisition
d’imprimantes thermiques et de lecteurs de code barre pour la plateforme
CUPPS de PIAC suivie de la mention « A NOUVRIR QU’EN
SEANCE ».

IC 22.1 Aux fins de remise des offres, uniquement, I’adresse de I’Autorité

contractante est la suivante :
Attention : Personne Responsable des Marchés Publics (PRMP) de la SAB
Sise a I’ Aéroport International de Cotonou
Adresse : Aéroport international de Cotonou
Boite postale : 08 B.P. 179 Cotonou — Bénin
Les date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date: 17 [CLe/dnld}
Heure : 10heures 00 (GMT+1)
I1C 23.1 L’ouverture des plis aura lieu a ’adresse suivante :
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Adresse : Salle de réunion de la SOCIETE DES AEROPORTS DU
BENIN sise au bitiment de la galerie marchande, bureau numéro
110/111

Date : 44//{) MJ,OJ/?

Heure : 10heueres 30 minutes (GMT+1)

E. Evaluation et comparaison des offres

IC 29.2 (a)

Les services constituent un lot unique et les offres devront porter sur
I’ensemble des prestations.

1C 29.2 d)

- | de temps acceptable (c’est & dire entre et y compris une date initiale et une

. |\livraison, et Cahier des Clauses techniques. Aucun bonus ne sera alloué pour

Les ajustements seront calculés en utilisant les critéres d’évaluation
suivants :

a) variation par rapport au calendrier de livraison : Les Fournitures faisant
I’objet du présent Appel d’Offres doivent étre livrées au cours d’une période

date finale) spécifiée a la Section IV, Bordereau des quantités, Calendrier de

livraison anticipée ; et les offres proposant une livraison au-deld de cette
période seront considérées non conformes. A I’intérieur de cette période de
temps acceptable, un ajustement de (Néant) sera ajouté aux prix des offres
prévoyant une livraison a une date comprise dans la période spécifiée au
Calendrier de livraison.

IC 29.5

Sans objet

IC 30.1

Sans objet

IC 30.2

Une marge de préférence de 5 % sera accordée aux micros, petites et
moyennes entreprises (MPME) de droit béninois. Ce taux de préférence est
cumulable avec le taux de préférence communautaire de quinze pour cent
(15%).

Une préférence spécifique aux marchés des micro, petites et moyennes
entreprises (MPME) de 5 % sera accordée au candidat qui aura prévu de
sous-traiter au moins trente pour cent (30 %) de la valeur globale dudit
marché a une ou plusieurs MPME. Cette marge est cumulable avec la
préférence communautaire.

F. Attribution du Marché

IC 35.1

Les quantités peuvent étre augmentées d’un pourcentage maximum égal a
5%

Les quantités peuvent étre réduites d’un pourcentage maximum égal 4 :
15%

43



1974

Arquiawr AIqUIAIA sauIquo)
un anbey) | sanaug saynoj, anbiun
: AUNPHD
asibay] wonejmawnd0Qg sasuidanyua, p yuswadnoan anpuy
AITBUUOISSIWINOS oRwnN
91IWLI0JUOd 3p uonEeoyI0ads
YDIBW 3P WONINIPXI(P INEJIP 3P SHUIPIINUY T 12190
QINLID
211110 | ne alejsnes 2110
ne axejsnes | jop naoud | ne  aarejsies "Dl S9p €' IsNB[O B] UO[OS
31JJO,p dJTR|NWIO] 19[qo sueg 1o | ho jueisixa gn HoQ | siigwir,p uguoo op sed | sipsomunp uyyuo) |
Ol s9p
I 2193115 IAUIO | T'p ashe|o ] suep 1Io9p anb
ne aigjsnes | ne silejsies | ne  auiejsyes | [91  ‘UONOIPIAUIP  2INSOW Jodronaed
91}JO,P ANRNWLIO 1(qo sueg no( | Hop jueIsIxs g0 wo( | aun aed pddeyy ong sed oaN [ ¢ siwupe  uoN A
2191110
1o | ne a1ejsnes 110
sajutol s9391d 9aAe ‘7' | ne axejsnes | yop naaid | ne  aregsnes DISp Iy
19 1'[— 1779 saarejnuiioy 12[qo sueg uo(q | no jueisixe gn yo( | asnepo-snos e[ ¢ oullojuo)) N[IQISSTWPY 'l
sujouw ne anaed SIUIqUIOD
UOISSIWNOS
et anaed Ju anbe sonaed sano
ap suonesy1oadg L = ’ TOL | anbuun pi3ug £y =TS ORHIN
sasudanug, p juswadnoin o
SI1BUUOISSIWINOS
9HUIIOJUO3 Sp suonesiy1oadg
UoIRIUAUWNSO( JouruaAoad ap saI9IY) °] uoneayienb ap 219110 np QO

¥/ A

uonedIpifenb ap 33 uonENIEAI P SAIPLID : ) UONIIS-SNOF

uonyeatjijenb ap saaRyr)

xrid ap 39 s)uUIWIUSIASUIL Ip dpurWI( €] I JANNINLIRd JUIWI[BIY : I U



9%

*11BUUOISSILUNOS
np anuooud, |
€ spuydueny  juseIas
oueisur  ue  saFu
SOp 9|qUIASUI, | NO SBD 3]
suep sww sa|qeidosoe
wasar saade-d ¢
1D ne sopnjeAd nb
S9[[91  211BUUOISSIWNOS
A "9J911I0 ne "2I)L0 ne | np autg)
adigysies amgjsnues | 3uol v ajIqeIual B dueysul
T - LNV antejnuiog | 10fqo sueg noq 19[qo sueg yoQ | 19 9[jenioe ijIqeAjos B | ua SazuI €z
‘DI 83p 'y dR1Ie | | aujjo,p amueses
ap uoneoidde us agjo.p | ap uoneaepPIq
anueied sp uonele[dd( aun.p
? *2IQILIO ne ‘IQJO NE | JUN P SIAND U ISIW B[ | JIAND WS ISIWm
= anejsnes *3I9LIO Nk SIIBJSNIes | B 9ANBIOI UONOUBS Sun p | B] dp 3IpEd 9]
% (a1rg[nuroy) uorssiwnog | 19fqo sueg yo(Q | aneysnes wo( yoQ | dnoo af snos ang sed aN | suep uoisnxy T
810C 23uue | ap 1Auel
wl 2] sindop sapuue
saluop  (g0)  bud
S9p sSIN0d ne QydreWw
", 1L N QI91UI0 Ne | un p 211BUUOISSIWUNOS Ne aydaemw Ip
anejsnes ‘10 ne 2ITBJSIIes | JUBQWIODUI  UONINOIXS P UoNNIIXI-uou
T - LNV aarejnuwioy | 18fqo sueg nod | ameysues joq noQ | meyop ap sed | ap SHUIPIYUY 1'C
suiow ne anaed $3UIqWIOd
UOISSIUNOS | yiyped  aup snbey) | sapted saynoy, | onbiun omyug osswnN
op suoljeoly1o9dg : : 2101110 ;
sasudanua, p juswadnoin N
S11BUUOISSIWINOS
21WIOJUOD 3P SUOIBOYIdadg
uonBUSWNIO(] souruaAosd ap saIQLI)) ' § uoleoyijenb ap 2191110 np 1O

xpd 3p 39 s)udswAUBIASUA AP dpuRWI( ¥ Ip Ja[nInIed JUIWIBISIY : [ uonag




\ & 810C
W\ Jouue | op Jorauel ] 9]
e sidop aIBUUOISSTLINOS
np 2JJUOOUI,| B SN[OUOD
‘9191110 ne 219110 NB juswionbrewigisAs
anejsyes "219)110 e alreysies | spuaIpiyIp ap sa3n1
Z- LNV ane[nunoy | 1sfqo sueg NnoQ | ameysnes no( HO(] | 1USPPIJIUR. P  ADUSSQY | IP SIUIPIIINUY A
suiow ng anJed SIIUIGUIOD
HOISSINOS | 5yy1ed  aup anbeyy | sanred sanoy, | onbun smug o
op suoneoyy109dg A a1 ’
sasudanuo, p Juowadnoin :
211BUUOISSILUINOS

PULIOJUOD 3p suoneoljioedg

uonRUAWINIO(] asurudAod ap SaIQNI) °| uoneoyijenb ap 2191110 np 1BIqO

x11d ap 33 syudwdUSIasUAT AP IpuBWI( €[ AP Ja1nonaed JUSWAIY : [T UOLIAS




197

V404 000°005°L
: 9p ananey

'€ NId € ‘a[[omudAy sFeuewgp 9p
&) ¢ Q111D soueAe | anb sanne 41paIo op
- NI sa1 ne anejsnes a1 | saudi| ‘sopinbi snioae sap anb udWadURULY
e[nuLIo,| 19[qo sueg 19[qo sueg JusAlo | ne ameysnes 1o | S[93 SIUSWIOURUILY SOP B SI00Y | 9p auoeden | ¢¢
(3ouaysixa p
sug  siox) dp snd ap
asudanuy) (6102 1 070C
(aa1e)epuEW 1207) sapuue (go) siol) sap S901AI3S
¢ | aY 281xa pqois uoneo1oads 211110 SIN0D NB 31JJO,| Sp JUBUCW | OP SIHAIOE SIp
- NId 31 | wuppuow np o 09 | e 3p  9%0¢ | ne amejspes ald [ ne |e8p uskow amejje,p | uskowr  onuue
e[nullo,] | v adgIsnes jloQg | & aaejspes 1o(g JUSAIO(] | e QJIBJSTes IO | S1JIYd  un  9sI[ed)  JIOAY | sarreye.p aipgiy)y | 7€
sppuuolssajo.id sanbsia ap aduransse p ao1jod €] € 23uaugas aed a91d9adde vias uonenys 33399 ‘sajuessieu saslidonus saf Jnod
(sue
s1o4) ap snid ap astidaajud)
swy 3uol ® dMpqenjold
BS 19 Jepipued hp aIpoueuly
2 uomisod e[ op ajjanIoe JNpI[OS
~ e[ juenuowdp (6107 1 00T
‘127027) sspuue (g0) sion s9|
Inod ajueloRNUOd JIIOINY |
Jed sojqeidoooe  siordueuy
sajutof / sjele sanne ‘lepipued
sooo1d np sAed np uonejuswd|3s
AR |'7 el Jted sinbar sed 1so.u
- NId 22 D 212119 | BJ90 IS ‘NO SPYI1ID SISOUBULY ENETRL =L ]
12|NULIO 1[qo sueg | ne angysnes yo 19[qo sueg | ne asreysnes no(y | s sop uoIssinog uonenig | ['¢
uo SIuUIquIod
ISS{uInos sutow sanaed o
op .mco_u ne anaed aup anaed anbey) sajnoj, anbyun omug s1o11y Jw
eoly10pdg sasudanua, p uswadnoln - "N
AIrPUUOISSILINOg
SUWIOJUOD 3P suoneolyadg
uoneju
swnosoq ARIDUBUL UoOPENIS °¢

uonjeayyijenb ap 2191110 np 1O

X14d 3p 13 s)udWAUSIASUAI 3P dpuBWA( Bl Ip Joynoned JuowlSay : I uUondag




1914

‘Jepipued
np smnod ud sjuswofedus
sanne s3] 19 ayosew 25 anod
juowiddURUl U3 surosaq (1)

1°

! pyorew
np JUSWISOURULY US Sulosaq (1)

Q1NID

PHWLIOJUOD 3 SUONEs199dS

uo SIQuUIquIoNd
_mw_ESOm sutowr mOmuhﬁﬁ
op suon | ne anaed sup anaed anbeyH saynoj, onbiun syug
LAJUEENN sastidaua, p Juowadnoln
AIIBUUOISSILINOG
uoneu
awnooQ AIruEuYy uonen)Is ¢

uonesijijenb ap 2193110 np 1000

x4ad 3p 32 s)udWAUBIASUAI I IpuBWI( €l Ip Jornonaed JuomalSoy 11 uonda§




1574

(33u33s1X9,p sue
stoq) ap snid sp asadaxyury)

‘{(amnjeusdis
ap 95ed ®| 19 syoreWw np juBIUOW
3] 19 fqo,] ueuod sofed sa
‘apse8 op o3ed) jenuos np aidoo
aun,p suSedwosse uondsoar ap
|eq15A-s9001d 9] no woNNIPX3,p

uyj  BuuUOq 9P  UONBISINE,| sinbai
Jed pynsnl onepuns pyorew | 1s SaInjIuInoy
PyoTRW UN (10) un swjow ne “(0zoc © 120z | no S301AI0S
(e | anod a1yd ne 21910 ne AIMID | “TT0T) Seuur sAIuIp (go)ston | us anbiyoads (®
Ty dXd anejnuiiog | ameysues  nwoQg 13[qo sueg | anejsnesjuoAloq | ne auejstes Jo( | SOp  SINOO  nB 9SIEAI  NOAB aousnadxy ra %

‘ajauuotssajord aouatipdxa, p sur (¢()) bud sulow ne 9948 ¢ V¢ NEsATl
un jueke anbieuiojuy uaIoIUYd3) UN : J10AES © ‘anbiyoads surewop o] suep anbiuyoa) luswiaIpesus p [duuosiad np sajjsuuolssajord saoudnpdxs sop sanaid ey nuinoj -

‘sjouuoissajoid sanbsus sop soueinsse | op sanaud ey annporg -

‘SOIUDSSIDU SASIIAANUD S3] ANOY

\ A (a2uMsixa, p
g . sue s10.4) ap snjd ap aspadanyuy) <uoTdNNSU0d
't EYEITRA) 21D | “INASSTWINOJ 3p 211 & ampunoy | ap Jerous
-dXd  snenwioy 10[qo sueg | ne aneysues o wlqosueg | ne anepjsues o | op  spyorew  3p  sdusupdxyg soudLadxy 't
surows S29UIq 0D o
UOISSTWNOS | ng gyyaed aup anaed anbey) | sapnsed  sopnoj, anbiun gug I8
Sp  suopedyopdg ; : 21001 ’
sasudanus, p juswadnoin IO "N
3J1BUUOISSIWINOG
SNwWI0Ju0O 9p suonedIIddg
uouEIUAWNIO Jauarpdxy p uonroyIfenb ap a1 Np 13(g0)

x11d 3p 39 s)udWUBIASUIL 3P dpUBWA( & AP JoININIEd JUIWIRSIY : [T UONIIY




"SNOSS3P-19 alie[nuiio] 3 Juesijin us gsodold [sLIeW 9] JULUIIIUOI S{IEIP SI] JIUINOJ 1OP JLPIpURD ]

- - 1
sInbaa wnuuu AIquIoN [dr191eW np sanbysrigoeied 19 adAy, | osawny

! SJUBAINS S[aLIPIBW S3] B |1.nb J1jqeId NOp 1BpIpURD o7

PHACIN ‘9

"SNSS3P-12 1IE|NWLIO) 3] JuBSIN U 20uaLIddxXa uos 3o 9sodoid [suuosiad o] WELUISOUOD S[1BIPP SI] JIUINOJ JIOP JEPIPUED o7

[4
==\ anbneunojur
D=\ 10 50 Ua UAIdIUY0 ], !
(Sapuuv) $2014.428
_ : (24quion]) ap suoyvisasd swoupad
uonisoq 0dPUWINN]
sa1ojruis suonvpsatd ap saouaripdxsy ua 2|pqo}s s 12 wiopn] ’
\ =\ douatapdxsy
p | \ 4 { :
/, A o \ SIUI)SIXI, P SAQUUE (€() S10.0) a.100ud sed Juo u inb s9132 35 sajuessieu sastadaajua so] Inog
5 i - - [
(S22UUD) §2014.438
(24quop]) ap suonvsaid suwiougid
L uonisoq 0PUNN]
Sa41pj1uits suonvysaad ap saoustipdxsy ua ajpqo|8 12 wion] ‘
2oudtipdxry
(sue stom ap snjd yuede) sastidanua sauusioue saf INoyg

* S3JUBAINS $9[0-suonisod saf anod [suuossad np asodsip J1,nb 11jqe1s 110p JepIpUED o]

[ouuosidg °S

xtad ap 3o m:.o.:e:w_am:c,. op spuruR( v ap a1 ndNIed JuawI3Y : [T uondag



194

9911809 BIIS S1JJO UOS UOLEIE[ODP SSSNEJ 3P SBD ug “a31eyd ap ueld Uos Sp UOHEN[EAY, | 9P 21PEJ 3] SUEP SIIBUUOISSIWINOS 3 Jed sajuinoj
SUOjEWIOJuI S S3}N0) ‘SUSKOW $3] SN0} Jed JAYLIDA 3P JIOIP 5] IAIISI S IUBIOLIIUOD HILIOINY | ‘SAIJO SIP SK[RUE, | 3P AIPED I SUB(]

"991IBOJ BIAS DIJJO UOS 33 9AJ[P $33IeYD 3p Ue[d UN JI0AE SWIWOD JIPPISUOD BISS
‘(huegu) sajuapooaid (JuesU) SIP SIN0D NE SIPYNGPXS SIINYUINOJ NO 10 SIDTAISS. SIP.[SNUUET JUBIUOW 9] stoj ¢°[ ® [#39 no unatipdns 1sa(Juesu)
$39[AI3s $1uasaad sap a[[ouuoisiagad 99Inp e] € puoddel ‘sin0d us saydIEW SO (JUEBSU) INS USKOW JUBIUOW 3[ JUOP JIFBUUOISSTIUNOS N0,

ettt oguue | sindap s1n0o U S99[AISS Sp uoneiuasald 9A1q 99Ae 19foid np ani], : ()

N suo sydIeW T
B suoneysaad suoneisaid ersord (stow) np 4S9
SUOIIBAIOS leg/ouEoEN U0 | SO SRRIOUBUY | sp  anbisAyd suopeisaid | uonesiear | sousrgper | MO8

: 90 | Ited/ swiomny | UONNPXOp | uonnapxap | sop uy 9p ajeq SMNE% op H :.N_o\ o M ” sop| °N
e xne], xnej, op o16(] eIRd Eﬁcoﬁ aInjeN

: sa1de-10 nesjqey
oI UOJ3S UONNO9X3, p SINOD US SAINIUINGJ 3P NO 33 SIIAIIS P SIYOIBU $39 INS SHOSSIP-10 SUOTEWLIOJUI SI| JUINOJ BIASP AIIBUUOISSIWINOS
91 “Ndwar JIJA SxRINWIO) NP SIOY3P U “ISUlY “PyoIew np uonnqrme,| suep sosudonus sap sadreys op uerd np 9)dwos nuay eIds ||

adaeyd ap uelg ‘L

xt1d 3p 33 s)udwUBIISUIE P dpuBWA( €] Ip ST noNIEd JUdWR3Y : I UonIIS



Section III : Modéles de formulaires
_

Section III — Modéles de formulaires de soumission

e e .—’-"nl
1. Lettre de Soumission............ Tt f 57
2. Bordereaux des prix unitaires.......eresseses Lot ' 65
3. Bordereau des prix pour les fournitures a importer ....... Erreur ! Signet non défini.
4. Bordereau des prix des Fournitures, déja importées....... Erreur ! Signet non défini.
5. Bordereau des prix pour les fournitures fabriquées au BéninErreur ! Signet non défini.
6. Bordereau des prix et calendrier de réalisation des Services connexesErreur !  Signet
non défini.
7. Description technique des Fournitures ou Services 68
8. Formulaire de qUalification.......ceccccosrernscrneneeccacsessenssasscsnronssrsessessansasssssssaesssssansnens 72
9. Acte d’engagement 74
10.  Modéles de déclaration de I’autorité contractante et de I’engagement du
soumissionnaire 83
11.  Engagement du soumissionnaire 84
12. Modéles de garanties de soumission 85
12.1. Mode¢le de garantie de soumission (garantie émise par une institution
bancaire ou un organisme finANCIET) .........ceeeverereererereeereeen e, 85
12.2. Mode¢le de garantie de soumission (Cautionnement émis par une compagnie
de garantie Ou d aSSUTANCE)........coveurerererreeeiereeeesteee et eeereneresseneeneneenas 87
12.3. Modele de Déclaration de garantie d’offre (4 utiliser par les MPME
DEMINOISES) ...veuvemeniruieriiisiiisirieiest s eseesseasssesssasesasssssssssessensensaserssnsansersensansens 83

13.  Modé¢les d’attestation de capacité financiére et de confirmation de capacité

financiére 83
13.1. Modele d’attestation de capacité financiére............... AR 83
13.3.  Modéle de lettre de confirmation de la capac1te ﬁnanc1ere ............................ 84
14.  Modéles de garantie de bonne exécution 83

14.1.  Modele de garantie de bonne exécution (garantie émise par une institution
bancaire ou un organisme financier habilité par le Ministre en charge des
finances) ... erreeraeeaeeas ik E . 8.3

14.2. Modele de garantle de bonne executlon (Cautlonnement) .............................. 84

15.  Modé¢les de garantie de remboursement d’avance 85



Section III : Modéles de formulaires

“

15.1. Modele de garantie de remboursement d’avance (garantie émise par une
institution bancaire ou un organisme financier habilité par le Ministre en

charge des fiNANCES) ........covvveveueuceeeiicriic e seee s eseesneeenes 85
15.2. Modele de garantie de remboursement d’avance (cautionnement) ................ 86
16. Modéle de contrat 87
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Section III : Modéles de formulaires

“

1. Lettre de Soumission

Date:

Avis de demande de renseignements et de prix N°;

A: [nom et adresse de |’ Autorité contractante]

Monsieur et/ou Madame, A== _ a] 1rER

Nous, les soussignés attestons que :

a)  Nous avons examiné le Dossier de Demande de Renseignements et de Prix, y compris
I"additif/ les additifs Numéro : [insérer les numéros et date d’émission de chacun des additifs

le cas échéant]; et n’avons aucune réserve a leur égard ;

b) Nous nous engageons & Fournir ou exécuter conformément au Dossier de Demande de
Renseignements et de Prix et aux Spécifications techniques et plans, les Fournitures ou
Services ci-apres : [insérer une bréve description des fournitures ou des services] dans le
délai d’exécution de [insérer le délai conformément au dossier de Demande de

Renseignements et de Prix];
¢)  Le prix total de notre offre, hors rabais offerts a I’alinéa (d) ci-aprés est de :

[insérer le prix total de ['offre en lettres et en chiffres] FCFA hors TVA, soit [insérer le prix
total de l'offre en lettres et en chiffres]F CFA Toutes Taxes Comprises.

La valeur de la TVA est alors de [insérer la valeur de la TVA en lettres et en chiffres] F CFA
d)  Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :
Rabais : Si notre offre est retenue, les rabais ci-aprés seront accordés. [Deétailler tous les

rabais offerts et les postes du détail quantitatif et estimatif auquel ils s appliquent] ;

Modalités d'application des rabais : Les rabais seront accordés comme suit : [Spécifier

précisément les modalités] ;

]
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Section I1I : Modéles de formulaires

[indiquer en détail les rabais offerts, le cas échéant, et le (ou les) article(s) du (ou des)

bordereau(x) des prix au(x)quel(s) ils s 'appliquent]

[indiquer aussi en détail la méthode qui sera utilisée pour appliquer les rabais offerts, le cas

échéant]

€)  Nous nous engageons, si notre offre est acceptée, a livrer les fournitures / services selon les

dispositions précisées dans le Bordereau descriptif quantitatif.

f)  Nous nous engageons sur les termes de cette offre pour une période de [nombre]de jours a
compter de la date fixée pour le dépdt des offres, telle que stipulée dans I’avis d’appel public
a candidature de marché public ; I’offre continuera a nous engager et pourra étre acceptée a

tout moment avant la fin de cette période.

Ayant pouvoir & signer I’offre pour et au nom de [insérer le nom complet du Candidat]
Nom [insérer le nom complet de la personne signataire de l’offre]
En tant que [indiquer la capacité du signataire]

Signature [insérer la signature]
En date du jour de [Insérer la date de signature]




Section II1 : Modéles de formulaires

2. Formulaire de renseignements sur le candidat
[Le candidat remplit le tableau ci-dessous conformément aux instructions entre crochets. Le

tableau ne doit pas étre modifié. Aucune substitution ne sera admise.]

y AR A | AR = Date : [insérer la date (jour, mois, année) de remise de I’offre]
I KN WS RPR ) ADRP numéro : [insérer le nom de ’Avis]

1. Nom du candidat : [insérer le nom légal du candidat]

2. En cas de groupement, noms de tous les membres : [insérer le nom légal de chaque membre
du groupement]

3. Pays ou le candidat est, ou sera légalement | Numéro d’Identification nationale des
enregistré:/insérer le nom du pays | Entreprises : [insérer le numéro]
d’enregistrement]

4. Année d’enregistrement du candidat: [insérer I’année d’enregistrement]

5. Adresse officielle du candidat dans le pays d’enregistrement : [insérer [’adresse légale du
candidat dans le pays d’enregistrement]

6. Renseignement sur le représentant diiment habilité du candidat :
Nom :[insérer le nom du représentant du candidat]
Adresse :[insérer [’adresse du représentant du candidat]

Téléphone/Fac-similé :[insérer le numéro de téléphone/fac-similé du représentant du
Candidat]

Adresse électronique:/insérer I’adresse électronique du représentant du candidat]
7. Ci-joint copie des originaux des documents ci-aprés : [cocher la (les) case(s)
correspondant aux documents oviginaux joints]
0 Document d’enregistrement, d’inscription ou de constitution de la firme nommée en 1 ci-
dessus, en conformité avec les clauses 3.1 et 3.2 des IC

[J En cas de groupement, lettre d’intention de constituer un groupement, ou accord de
groupement, en conformité avec la clause 3.1 des IC.




Section III : Modéles de formulaires

h

3. Formulaire de renseignements sur les membres de groupement

[Le candidat remplit le tableau ci-dessous conformément aux instructions entre crochets. Le
tableau ne doit pas étre modifié. Aucune substitution ne sera admise.]
==

3 1l Date: [insérer la date (jour, mois, année) de remise de l'offre]
L ADRP numéro : [insérer le nom de I’Avis public]

1. Nom du candidat :/insérer le nom légal du candidat]

2. Nom du membre du groupement : [insérer le nom légal du membre du groupement]

3.a Pays ol le membre du groupement est, ou | 3.b Numéro d’Identification nationale des
sera légalement enregistré: [insérer le nom du | Entreprises [insérer le numéro]
pays d’enregistrement du membre du

groupement|

4. Année d’enregistrement du membre du groupement: [insérer ’année d’enregistrement du
membre du groupement]

5. Adresse officielle du membre du groupement dans le pays d’enregistrement: [insérer
I"adresse légale du membre du groupement dans le pays d’enregistrement]

6. Renseignement sur le représentant diment habilité du membre du groupement :
Nom :/insérer le nom du représentant du membre du groupement]
Adresse :/insérer [’adresse du représentant du membre du groupement]

Téléphone/Fac-similé :[insérer le numéro de téléphone/fac-similé du représentant du
membre du groupement]

Adresse €lectronique:/insérer [’adresse électronique du représentant du membre du
groupement]

7. Ci-joint copie des originaux des documents ci-aprés : [cocher la (les) case(s)
correspondant aux documents originaux joints]

O Document d’enregistrement, d’inscription ou de constitution de la firme nommée en 2 ci-

| dessus, en conformité avec les clauses 3.1 et 3.2 des IC

[Signature]
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4. Formulaire renseignant sur les antécédents de marchés non exécutés, de litiges en
instance et d’antécédents de litiges

[Le formulaire ci-dessous doit étre rempli par le Soumissionnaire et par chaque partenaire dans
le cas d’'un GE]
- Nom Iégal du Soumissionnaire : [insérer le nom complet]
= -. 3 M LT Date : [insérer jour, mois, année]

' : e Nom légal de la Partie au GE : [insérer le nom complet]
N°. ADRP et titre : [numeéro et titre de [’ADRP]

Page [numéro de la page] de [nombre total de pages] pages

Marchés non exécutés selon les dispositions de la sous-section C, Critéres d’évaluation et de
qualification

OO n’y a pas eu de marché non exécuté depuis le 1% janvier [insérer I'année].
0 Marché(s) non exécuté(s) depuis le 1°" janvier [insérer ['année] :

Année | Fraction non Identification du contrat Montant total
exécutée du du contrat
contrat (montant en
FCFA)

[insérer | [indiquer le | Identification du marché: [indiquer le nom
l’année] | montant et | complet/numéro du marché et les autres formes
pourcentage] | d’identification]

Nom de I’autorité contractante : /nom complet]
Adresse de ’autorité contractante : [rue, numéro,
ville, pays]

Motifs de non-exécution: [indiquer le (les)
motif(s) principal (aux)]

Litiges en instance, en vertu de la sous- section C, Critéres d’évaluation et de qualification

Pas de litige en instance

Litige(s) en :
Anpée du | Montant de Montant total
litige la Identification du marché du marché
réclamation (monnaie),
(monnaie) équivalent en
FCFA
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[insérer
l'année]

[indiquer le
montant]

Identification du marché : [insérer nom complet et
numéro du  marché et autres formes
d’identification]

Nom de "autorité contractante : [nom complet]
Adresse de |’autorité contractante : [rue, numéro,

= ville, pays]
‘Objet du litige : [indiquer les principaux points en

litige]

Partie au marché qui a initié le litige /préciser
« I"autorité contractante » ou « [’entrepreneur »]
Instance de réglement: /[préciser conciliation,
tribunal d’arbitrage ou tribunal judiciaire]

Etat présent du litige : /préciser « en cours », ou
« réglé », etc.]

[indiquer
montant]

le
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5. Formulaires PER

5.1. Formulaire PER -1
Personnel proposé

Le candidat doit fournir les noms de personnels ayant les qualifications requises exigées. Les
renseignements concernant leur expérience devront étre indiqués dans le formulaire ci-dessous a

remplir pour chaque candidat.

1. Désignation du poste
Nom N ,\
2. Désignation du poste !'.I"{ | N A
Nom
3. Désignation du poste
Nom
4. Désignation du poste
Nom

43 |
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5.2. Formulaire PER-2

Curriculum vitae du personnel proposé

Nom du candidat i\ ! , ",

Poste

Renseignement | Nom Date de naissance
s personnels

Qualifications professionnelles

Employeur Nom de ’employeur
actuel

Adresse de I’employeur

Téléphone Contact (responsable / chargé du
personnel)

Télécopie E-mail

Emploi tenu Nombre d’années avec le présent
employeur

Résumer Pexpérience professionnelle des dix (10) demiéres années maximum en ordre
chronologique inverse. Indiquer I’expérience pertinente pour le projet.

De A Société / projet / position / expérience pertinente

Nom /insérer le nom complet du personnel clé proposé pour le poste]
Signature [insérer la signature du personnel proposé pour le poste]

En date du [Insérer la date de signature

© 43
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9. Description technique des Fournitures

Contexte

La Société des Aéroports du BENIN, dans la dynamique de modernisation de ses infrastructures
acroportuaires, a procédé en 2020 a la mise en place d’un systéme informatique de gestion
aéroportuaire composé de plusieurs modules dont, en autres, le systéme banalisé de traitement des

vols appelé CUPPS.

La présente consultation vise a sélectionner un prestataire pour la fourniture des imprimantes et de
lecteurs de codes barre utilisés sur la plateforme CUPPS.
Objectifs.

La présente consultation consiste en 1’acquisition d’imprimantes thermiques et lecteurs de code barre
utilisés aux comptoirs d’enregistrement et d’embarquement des passagers ainsi que leurs accessoires.

Description et spécifications techniques
1- L’imprimante de comptoir d’enregistrement

L'imprimante de comptoir d'enregistrement RFID compacte est une imprimante thermique directe
multifonctionnelle qui facilite le processus d'enregistrement.

Il est spécifiquement congu pour étre configuré & la fois pour les systémes hdtes des compagnies
aériennes et pour les plateformes & usage partagé. Basées sur les outils de gestion a distance standard
de Windows, les applications AEA peuvent étre trés facilement mises & niveau et reconfigurées,
garantissant des imprimantes 100 % a jour sur tous les sites sans frais supplémentaires. L'option RFID
peut étre mise 4 niveau sur site pour se conformer a la nouvelle initiative IATA

<% Fonctionnalités :
* Imprimante polyvalente 2 alimentation unique pour carte d'embarquement et étiquette de bagage
* Conception compacte, simple et robuste
 Changement de papier rapide
* Configuration automatique du mode d'impression
* Gestion logicielle centralisée : mise a niveau et reconfiguration du logiciel AEA sur la base des
outils de gestion a distance Windows standard
« Configuration, diagnostic et surveillance via navigateur Web
* Conforme CUSS
* Certifié avec toutes les principales plates-formes CUTE
» Conforme AEA 2012
* Support de rouleau de papier simple (option)
 Empileur de cartes d'embarquement (option)
. Périphérique USB

« Etiquette de sac RFID (option)
R ——
Numéro vert : 81 01 01 01

Compte épargne de ’ARMP ouvert au Trésor public : BJ 6600100100000010425073
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* Lecture d'encodage RFID (option) IBNALM A

Spécifications techniques

~ PRINT METHOD - Thermal dlrect_ -
i PRINT DENSITY edl 203dpi
SUPPORTED PROTOCOL | AEA 2012 PC Driver
BARCODE PRINTING All 1D and 2D barcodes mcludmg PDF417,

_ _ Datamatrix, Aztec and QR code
GRAPHICAL USER INTERFACE 2 lines LCD display with two-colour backllght

~_ (OPTIONAL) 1) . (16 characters per line)
_CONNECTIVITY _ | x USB device -
_ _PRINTSPEED | 6 inches / second
PAPER SEPARATION el Cutter or tear off
PAPER LOADING Automatic loading mechanism on paper
AR = R ol detection - B
 PAPER FEED | 1 feed
i RFID BAG TAG (OPTIONAL) | UHF IATA 1740C compliant Gen2 Class1
BOARDING PASS PAPER | Width: 24.5 to 83 mm (0.96” to 3.27”") Length:
& LARGE RECEIPT 100 to 203 mm (3.94” to 8”)
TP R OO e (V) Weight: 80 g/m2 to 200 g/m2
BAG TAG PAPER Width: 24.5 to 83 mm (0.96” to 3.27”) Length: 30

to 600 mm (1.18” to 23.62™)
Weight: 80 g/m2 to 200 g/m2

ROLL PAPER DIMENSION Diameter 150 mm maximum (5.91”)
s (OPTIONAL) | -
RFID BAG TAG ENCODING [ATA RP1740C compliant Gen2 Class1
(OPTION)

| 206 x 149 x 170 mm (8.11”x 5.86” x 6.69™)
206 x 380 x 230 mm with optional roll holder
and roll (8.11” x 14.96” x 9.05™) o

DIMENSIONS (W X D X H)

T o L1 (G e U _ 2,7 kg (4.4 Ibs)
POWER 110 V/120 V or 200 V/230 V — 50 Hz/60 Hz
OPERATING TEMPERATURE | 5°C to 45°C (41°F to 113°F)

(20% to 80%, non condensing)
Storage -20°C to +60°C (-4°F

= R g to 140°F) -
RELIABILITY
MTBF 113,800 hours
MCBF 300,000 cycles
PRINTH ! 125 km printed or 100 million dot
- EAD e e o B Al | = = — NS e
AGENCY APPROVALS ~CE, CB, UL -
WARRANTY 2 years standard

Up to 5 years option
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2- Lecteur de code barre et cartes d’embarquement
C’est un lecteur de codes-barres et de cartes d'embarquement RFID-NFC 4 plat. La technologie haute
performance permet une lecture efficace et rapide de tout type de support physique. La fonctionnalité
autonome de ce lecteur basé sur Linux fournit des capacités d'authentification des cartes
d'embarquement, y compris le cryptage par clé publique et privée. I permet le contréle d'appareils
tels que les lecteurs d'empreintes digitales-et le rapprochement ainsi que la connexion d'une
imprimante de regus.

Fonctionnalités

- Technologie de détection avancée pour une lecture trés rapide sur les appareils mobiles,
Print@home (e-ticket), format ATB

- Fonction de lecture de carte sans contact RFID HF

- Mode point a point NFC

- Grand écran couleur TFT-LCD pour afficher les messages, photos et vidéos AEA

- LED vertes/rouges intégrées pour un embarquement facile

- Buzzer audio extra-fort

- Conception compacte pour une occupation minimale du comptoir

- Plateforme Linux embarquée pour applications & valeur ajoutée : (Biométrie, Cryptographie
)

- Conforme AEA 2012

- CUPPS et CUSS compatibles avec toutes les plateformes existantes

- IP, hote et périphérique USB et interface série inclus

- Configuration, diagnostic et surveillance via navigateur Web

- Connectivité et capacité de gestion des périphériques externes: imprimante de regus,
périphériques biométriques

- Deuxiéme écran externe optionnel 8,4"

Spécifications techniques

Supported protocol AEA 2012 compliant

Supported media All barcode symbologies and HF RF chip can be
_ read from paper, PDA and cell phone

Barcode Symbologies Performance Omnidirectionnal reading

Scanning window (w x h) All 1D and 2D barcodes including PDF417,

Datamatrix, Aztec and QR code
Less than 0.5s read capability
- 80 x 60 mm (3.15’ x 2.36”°)

Graphical user interface j 3.5 TFT-LCD display (360° viewing angle for_
passenger and agent)

320 x 240 pixel resolution - 262,000 colors

Visible & audible signals Wide green and red led indicator
i = o Lol Extra-loud audio buzzer
Connectivity 2 x RS232 + 1 x USB device + Ethernet

2 x USB host dedicated for maintenance purposes
+ external peripherals

Near field communication (NFC) NFCIP-1 and ISO 18092 complian_t
Supports peer-to-peer communication mode
Data exchange speed up to 424 kbps
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Radio frequency identification (RFID) ISO 14443 A/B compliant

Supports Mifare, Mifare DesFire (software based),
Mifare Plus, Felica

Reads writes and searches 13.56 MHz HF RFID

S tags .
Read/write range S o i Upto2cm 3.5 for NFC
Upto4cm(2.0) for 14443 A/B
Dimensions (w x d x h) 140 x 230 x 124 mm (5.5” x 9.1” x 4.97)
Weight 1.5 kg (3.3 Ibs)
Power External adapter 110V-220V and 24V
- o -+ (=] 0, 0,
Operating temperature +5°C to +40°C gl(}u/é %g ?8 /O,F[)IOI'} condensing)
Storage -20°C to 60°C (-4°F to 104°F)
Reliability
Reader 10 years
life 44,000 hours
MTBF
Agency approvals CE, CB, cTUVus, FCC

Warranty 1 year standard
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10. Formulaire de qualification
Entreprise de plus de trois (03) ans d’existence

[A remplir par le Candidat]

Nous soussignés, certifions I’exactitude des informations ci-aprés, attestant que nous remplissons les
conditions de qualifications requises pour exécuter le Marché, fixées par I’ Autorité contractante, a

savoir :

a)  nous sommes diiment autorisé par le fabriquant ou le producteur des Fournitures pour
les fournir au Bénin ;

b)  nous sommes ou serons (si notre offre est acceptée) représenté par un agent équipé et en
mesure de répondre aux besoins en matiére d’entretien, de réparations des équipements,
et de fournitures de piéces détachées.

c) nous remplissons les conditions de qualification suivantes :

Capacité technique et expérience

Nous avons exécuté un marché similaire. Ces marchés sont identifiés ci-aprés : [le candidat doit
documenter distinctement ces marchés]

Exigences financiéres :

Nous avons réalisé au cours des trois (03) années (2021, 2020 et 2019), un chiffre d’affaire égal

au montant de [’offre

4:
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10 Formulaire de qualification
Entreprise de moins de trois (03) ans d’existence

[A remplir par le Candidat]

Nous soussignés, certifions |’exactitude des informations ci-aprés, attestant que nous remplissons les
conditions de qualifications requises pour exécuter le Marché, fixées par I’ Autorité contractante, a
savoir:

a)  nous sommes diiment autorisé par le fabriquant ou le producteur des Fournitures pour
les fournir au Bénin ;

b)  nous sommes ou serons (si notre offre est acceptée) représenté par un agent équipé et en
mesure de répondre aux besoins en matiére d’entretien, de réparations des équipements,
et de fournitures de pi¢ces détachées.

c) nous remplissons les conditions de qualification suivantes :

Capacité technique et expérience

Nous disposons de la compétence et le personnel qualifié requis pour exécuter les prestations ;

Exigences financiéres :

Nous disposons une attestation de capacité financiére a hauteur de 7.500.000 FCFA délivrée par une
institution financiére agréée en République du Bénin prouvant que le soumissionnaire dispose ou peut
bénéficier de crédits bancaires pour exécuter les prestations.

Nous disposons d’une police d’assurance de risques professionnels.
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11. Acte d’engagement
Aux termes de I’avis d’appel public a candidature de marché n° intervenue le jour de
20 entre [nom de I’ Autorité contractante] (ci-aprés désignée comme « |’ Autorité

contractante ») d’une part et [nom et adresse compléte du Candidat] (ci-aprés désigné comme le «
Titulaire» d’autre part:

ATTENDU que I’Autorité contractante désire que certaines fournitures soient livrées et certains
services assurés par le Titulaire, c’est-a-dire, [bréve description des fournitures et/ou services] et a
accepté une offre du Titulaire pour la livraison de ces fournitures et/ou la prestation de ces services
pour un montant égal a [prix des fournitures en toutes lettres et en chiffres, toutes taxes comprises]
(ci-apres désigné comme le « Prix du marché »).

PUIS IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT:

1. Les documents ci-apres seront considérés comme faisant partie intégrante du Marché:

(@ la soumission du Titulaire
(b) Le Bordereau descriptif quantitatif;
(c) La description technique des Fournitures ou Services

2. En contrepartie des réglements a effectuer par I’ Autorité contractante au profit du Titulaire,
comme indiqué ci-apres, le Titulaire convient de livrer les fournitures, de réaliser les services
et de remédier aux défauts et insuffisances de ces fournitures et services conformément, a tous
égards aux stipulations du présent Marché.

3. L’ Autorité contractante convient de son c6té de payer au Titulaire, au titre des fournitures et
services, et des rectifications apportées a leurs défauts et insuffisances, le Prix du Marché, ou
tout autre montant di au titre de ce Marché, et ce selon les modalités de paiement ci-aprés :
[Inscrire les modalités de paiement retenues).

LES PARTIES au contrat ont signé le marché les jours et années mentionnées ci-dessous.
Signé, Fait a le (pour I’ Autorité contractante)

Signé, Fait a le (pour le Candidat)

_———eee——————,e e
Numéro vert : 81 01 01 01
Compte épargne de ’ARMP ouvert au Trésor public : BJ 6600100100000010425073
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12. Modé¢les de déclaration de I’autorité contractante et de I’engagement du
soumissionnaire

DECLARATION DE L’AUTORITE CONTRACTANTE

ok ok e ok ok ok ok ok ok ok

Nous [Insérer I’identification compléte de 1'Autorité Contractante], ci-aprés désigné(e) « Autorité
Contractante »,  représentée  par  [Insérer  Nom,  prénoms et  qualité  du
PEPYESENaNL]........o.vueeiiiiiiiiiiieiii e

* avons [’obligation de mettre en ceuvre les dispositions relatives a la lutte contre la corruption,
les conflits d’intérét, la répression de I’enrichissement illicite, I’éthique professionnelle et tous
autres actes similaires prévus au code d’éthique et de déontologie dans la commande publique
en République du Bénin sous peine de subir les sanctions prévues a cet effet.

* nous engageons, en notre nom propre ainsi qu’au nom de nos préposés, représentants ou autres
mandataires, & nous abstenir de toute pratique liée a la corruption active et ou passive dans le
cadre du présent marché.

* nous engageons et engageons nos préposés et autres représentants a déclarer dans les huit (08)
Jours a I’ Autorité de Régulation des Marchés Publics (ARMP), toute tentative de corruption
en liaison avec le marché.

* nous obligeons, en cas de manquement & ces engagements, a exclure nos préposés et autres
représentants convaincus de pratiques de corruption, des procédures de passation des marchés
publics & quelque titre que ce soit, sans préjudice des sanctions administratives et judiciaires
en vigueur. Cette interdiction peut étre temporaire ou définitive en fonction de la gravité du
manquement.

La présente déclaration fait partie intégrante du march€ de ..........coovverieiininiiiniiiaininenn,
[Insérer objet du marché).

Pour I’ Autorité contractante,

Mo , en qualité de

e ———————— e ———
Numéro vert : 81 01 01 01

Compte épargne de ’ARMP ouvert au Trésor public : BJ 6600100100000010425073
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13. Engagement du soumissionnaire

o o e ok Sfe e o ok ok ok

Nous soussigné [Insérer le nom du soumissionnaire], ci-aprés dénommé « le Soumissionnaire » :

x

attestons avoir pris connaissance des dispositions relatives a la lutte contre la corruption, les conflits
d’intérét, la répression de I’enrichissement illicite, I’éthique professionnelle et tous autres actes
similaires prévus au code d’éthique et de déontologie dans la commande publique en République du
Bénin et prenons solennellement I’engagement de les respecter sous peine de subir les sanctions
prévues a cet effet.

déclarons sur I’honneur n’avoir pratiqué dans le cadre du présent marché, aucune collusion avec
d’autres soumissionnaires en vue de présenter des offres dont les montants seraient anormalement
élevés.

nous engageons, en notre nom propre, au nom de notre société et de nos préposés, [Insérer, en cas de
sous-traitance : « ainsi qu’au nom de nos sous-traitants »], a nous abstenir de toute pratique liée i la
corruption active et ou passive dans le cadre de ce marché.

nous engageons personnellement et engageons notre société ainsi que nos préposés, [Insérer, en cas
de sous-traitance : « ainsi qu’au nom de nos sous-traitants »], & communiquer par écrit a 1’ Autorité
Contractante, 4 la Direction Nationale de Contrdle des Marchés Publics (DNCMP) et 4 1’ Autorité de
Régulation des Marchés Publics (ARMP) et ce, en toute bonne foi :
o tout incident remettant en cause, de quelque maniére que ce soit, I’exécution du présent
marché ;
o I’existence d’un éventuel conflit d’intérét.

nous engageons personnellement et engageons notre société ainsi que nos préposés, [Insérer, en cas
de sous-traitance : « ainsi qu’au nom de nos sous-traitants »], a nous abstenir de proposer ou de
donner, directement ou indirectement, des avantages en nature et ou en espéces, antérieurement ou
postérieurement & la soumission de notre candidature.

reconnaissons qu’en cas de manquement aux engagements ci-dessus, NOus NOUS €Xposons aux
sanctions prévues a I’article 123de la loi n°2020-26 du 29 septembre 2020 portant Code des marchés
publics en République du Bénin, ou par tous les autres textes réglementaires en République du Bénin,
ainsi qu’aux sanctions de disqualification ou d’exclusion de toute activité en matiére de marchés
publics que pourrait prononcer I’ Autorité de Régulation des Marchés Publics (ARMP).

Le présent engagement fait partie intégrante du marché.

Nom : [Nom complet du I°" responsable de [’entité] agissant au nom et pour le compte de [Insérer identification
de 'entreprise soumissionnaire] en qualité de [Insérer la qualité du signataire].

Signé [Signature et cachet de la personne dont le nom et la qualité figurent ci-dessus].

Fait a [insérer lieu] le [insérer date : jour_mois_année]

4:
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14. Modéles de garanties de soumission

14.1. Modéle de garantie de soumission (garantie émise par une institution
bancaire ou un organisme financier)

[L organisme financier ou le garant remplit ce modéle de garantie de soumission conformément aux
indications entre crochets]

[Insérer le nom de la banque ou autre organisme financier, et I'adresse de l’agence émettrice]
Bénéficiaire : [insérer nom et adresse de I’Autorité contractante]

Date : [insérer date]

Garantie de soumission numeéro :/insérer numéro de garantie]

Nous avons été informés que [insérer nom du Candidat] (ci-aprés dénommé « le candidat ») a
répondu & votre appel public a candidature de marché public numéro [insérer numéro de 1’Avis de
demande de renseignements et de prix] pour la livraison des fournitures ou la réalisation des services
de [insérer description des fournitures/services] et vous a soumis son offre en date du [insérer date
du dépot de I’offre] (ci-aprés dénommée « I’Offre »).

En vertu des dispositions du dossier d’Appel public & candidature de marché public, I’Offre doit étre
accompagnée d’une garantie de soumission.

A la demande du Candidat, nous [insérer nom de la banque ou du garant] nous engageons par la
présente, sans réserve et irrévocablement, & vous payer, toutes sommes d’argent que vous pourriez
réclamer dans la limite de [insérer le montant en chiffres et en lettres].

Votre demande en paiement doit étre accompagnée d’une déclaration attestant que le candidat n'a pas
exécuté une des obligations auxquelles il est tenu en vertu de I’Offre & savoir :

a) s’il retire I’Offre pendant la période de validité qu’il a spécifiée dans la lettre de soumission de
’offre; ou

b) s’étant vu notifier [’acceptation de 1’Offre par I’Autorité contractante pendant la période de
validité telle qu’indiquée dans la lettre de soumission de I’offre ou prorogée par I’Autorité
contractante avant |’expiration de cette période :

1. s’il n’accepte pas les modifications de son offre suite a la correction des erreurs de
calcul; ou

2. s’il ne signe pas le Marché ; ou

3. s’il signe le marché et refuse de ’exécuter ; ou

4:
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4. s’il ne fournit pas la garantie de bonne exécution du Marché, s’il est tenu de le faire
ainsi qu’il est prévu dans les Instructions aux candidats ; ou

¢) s'il afait I'objet d'une sanction de I'Autorité de Régulation des Marchés publics (ARMP) ou d'une
juridiction administrative compétente, conduisant 2 la saisie des garanties qu'il a constituées dans
le cadre de la passation du marché, conformément aux dispositions de I’article 123 de la loi
n°2020-26 du 29 septembre 2020 portant code des marchés publics.

La présente garantie expire (a) si le marché est octroyé au Candidat, lorsque nous recevrons une copie
du Marché signé et de la garantie de bonne exécution émise en votre nom, selon les instructions du
Candidat ; ou (b) si le Marché n’est pas octroyé au Candidat, & la premiére des dates suivantes : (i)
lorsque nous recevrons copie de votre notification au Candidat du nom du candidat retenu, ou (ii)
quinze (15) jours aprés I’expiration de I’Offre.

Toute demande de paiement au titre de la présente garantie doit étre regue a cette date au plus tard.

Cette garantie! est délivrée en vertu de I’agrément n°...................... du..ooooeennen. Ministére en
charge des Finances qui expire au ...................c.oeeueenn.

Nom : [nom complet de la personne signataire] Titre[capacité juridique de la personne signataire]
Signé [signature de la personne dont le nom et le titre figurent ci-dessus]

En date du jour de , . [Insérer date]

'La présente garantie de soumission doit étre établie en conformité avec I’ Acte Uniforme OHADA portant organisation
des sfiretés (chapitre 2) du 15 décembre 2010 (JO OHADA n° 03 du 15 décembre 2010)
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14.2. Modéle de garantie de soumission (Cautionnement émis par une
compagnie de garantie ou d’assurance)

[La compagnie de garantie remplit cette garantie de soumission conformément aux indications entre
crochets]

[Insérer le nom de la banque ou autre organisme financier, et l’adresse de |’agence émettrice]
Bénéficiaire : [insérer nom et adresse de I’Autorité contractante]

Date : [insérer date]

Garantie de soumission numéro :/insérer numéro de gamﬁtie]

Attendu que [Insérer le nom du Candidat] (ci-aprés dénommé « le Candidat») a soumis son offre
le [Insérer date] en réponse a I’appel public & candidature de marché public N°/Insérer N° de [’ Avis
de demande de renseignements et de prix] pour la fourniture de [Insérer description des
Sournitures/services] (ci-aprés dénommée « I’Offre »).

Faisons savoir que NOUS [Insérer le nom de la société de garantie émettrice] dont le sige se trouve
a [Insérer l'adresse de la société de garantie] (ci-aprés dénommé « le Garant »), sommes engagés
vis-a-vis de [Insérer nom de I’Autorité contractante] (ci-aprés dénommé « I’ Autorité contractante »)
pour la somme de [Insérer le montant en FCFA ou un montant équivalent dans une monnaie
internationale librement convertible], [Insérer le montant en lettres] que, par les présentes, le Garant
s’engage et engage ses successeurs ou assignataires, a régler intégralement a ladite Autorité
contractante. Certifié par le cachet dudit Garant ce __ jour le [Insérer date]

Votre demande en paiement doit étre accompagnée d’une déclaration attestant que le candidat n'a pas
exécuté une des obligations auxquelles il est tenu en vertu de I’Offre & savoir :

a) s’il retire I’Offre pendant la période de validité qu‘il a spécifiée dans la lettre de soumission
de I’offre ; ou

b) s’étant vu notifier I’acceptation de 1’Offre par I’ Autorité contractante pendant la période de
validité telle qu’indiquée dans la lettre de soumission de I’offre ou prorogée par I’ Autorité
contractante avant I’expiration de cette période :

1. s’il n’accepte pas les modifications de son offre suite a la correction des
erreurs de calcul ; ou

2. s’il ne signe pas le marché ; ou

3. s’il signe le marché et refuse de Pexécuter ; ou

— e e e——————— e e
Numéro vert : 81 01 01 01

Compte épargne de 'ARMP ouvert au Trésor public : BJ 6600100100000010425073
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4. s’il ne fournit pas la garantie de bonne exécution du marché, s’il est tenu
de le faire ainsi qu’il est prévu dans les Instructions aux candidats ; ou

¢) s'il a fait I'objet d'une sanction de la Commission Disciplinaire de I’ Autorité de Régulation
des Marchés publics ou d'une juridiction administrative compétente, ayant pour objet la
confiscation des garanties qu'il a constituées dans le cadre de la passation du marché,
conformément aux dispositions de l’article 123 de la loi n°2020-26 du 29 septembre
2020portant code des marchés publics en République du Bénin.

La présente garantie expire (a) si le marché est octroyé au Candidat, lorsque nous recevrons une copie
du marché signé et de la garantie de bonne exécution émise en votre nom, selon les instructions du
Candidat ; ou (b) si le marché n’est pas octroyé au Candidat, a la premiére des dates suivantes : (i)
lorsque nous recevrons copie de votre notification au Candidat du rejet de son offre ou (ii) de la
publication de I’avis d’attribution définitive du marché.

Toute demande de paiement au titre de la présente garantie doit étre regue a cette date au plus tard.

Cette garantie” est délivrée en vertu de ’agrément n°...................... du oo, Ministére en
charge des Finances qui expire au ................ccceueeunenn.

Nom : [nom complet de la personne signataire] Titre[capacité juridique de la personne signataire]
Signé [signature de la personne dont le nom et le titre figurent ci-dessus]

En date du ‘ jour de ; . [Insérer date]

"La présente garantie de soumission doit étre établie en conformité avec I’ Acte Uniforme OHADA portant organisation
des suretés du 15 décembre 2010 (JO OHADA n° 22 du 15 février 2011)
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14.3. Mode¢le de Déclaration de garantie d’offre (a utiliser par les MPME
béninoises)?

[Le Soumissionnaire remplit ce formulaire de garantie d’offre conformément aux indications entre
crochets]

Date [insérer la date (jour, mois, année) de remise de I'offre]

DRP N°.: [insérer le numéro de I’avis de demande de renseignements |

A P’attention de [insérer nom complet de I’autorité contractante] -

i@

Nous, soussignés, déclarons que : (| & e 4 MY
1.Nous reconnaissons que les offres doivent étre accompagnées d’une déclaration de garantie
d’offre.
2.Nous acceptons que nous ferons |’objet d’une suspension du droit de participer a la commande
publique pour une période qui ne saurait étre inférieure a un (01) an, si nous n’exécutons
pas une des obligations auxquelles nous sommes tenus en vertu de I’Offre, & savoir :

a) Si nous retirons I’Offre pendant la période de validité spécifiée dans la lettre de soumission
de I’offre ; ou
b) s’étant vu notifier I’acceptation de 1’Offre par I’ Autorité contractante pendant la période de
validité telle qu’indiquée dans la lettre de soumission de I’offre ou prorogée par I’ Autorité
contractante avant I’expiration de cette période ;
® sinous n’acceptons pas les modifications de notre offre suite a la correction des erreurs
de calcul; ou
e sinous ne signons pas le Marché ; ou
e sinous signons le marché et refusons de I’exécuter ; ou
¢) si nous sommes sous le coup d'une sanction de I'Autorité de Régulation des Marchés publics
(ARMP) ou d'une juridiction administrative compétente, conduisant a la saisie des garanties
que nous avons constituées dans le cadre de la passation du marché, conformément aux
dispositions de I’article 123 de la loi n°2020-26 du 29 septembre 2020 portant code des
marchés publics en République du Bénin.
3. La présente lettre de déclaration de garantie expirera si le marché ne nous est pas attribug, a la
premicre des dates suivantes : (i) lorsque nous recevrons copie de votre notification du nom du
soumissionnaire retenu, ou (ii) vingt-huit (28) jours suivant ’expiration de notre Offre.
4. Il est entendu que si nous sommes un groupement d’entreprises, la déclaration de garantie
d’offre doit étre au nom du groupement qui soumet I’offre. Si le groupement n’a pas été formellement
constitué lors du dépot d’offre, la déclaration de garantie de I’offre doit étre au nom de tous les futurs
membres du groupement nommés dans la lettre d’intention.

Nom [insérer le nom complet de la personne signataire de la déclaration de garantie d offre]
En tant que [indiquer la capacité du signataire

8 Micro, petites et moyennes entreprises au sens de la loi n® 2020-03 du 20 mars 2020 portant promotion et développement

des micros, petites et moyennes entreErises en République du Bénin

Numéro vert : 81 01 01 01
Compte épargne de '’ARMP ouvert au Trésor public : BJ 6600100100000010425073
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15. Modéles d’attestation de capacité financiére et de confirmation de capacité
financiere

15.1. Modéle d’attestation de capacité financiere

V/Référence
N/Référence

Nous soussignés, Banque/ , Société Anonyme au

capital de (monnaie) , dont le siége social se trouve a

, représentée par M

, Directeur en vertu des pouvoirs dont il est investi.
Certifions par la présente que I'Entreprise xxxx est titulaire d'un
compte No. dans nos livres.

L'Entreprise a une ligne de crédit permanente d’un montant de (insérer le montant). Cette
ligne de crédit est utilisée a hauteur d’un montant de (insérer le montant) & la date d’établissement
de la présente attestation. L’entreprise dispose ainsi des moyens financiers nécessaires a la
réalisation du marché pour lequel elle présente une offre.

Fait pour servir et valoir ce que de droit.

le (date en toutes lettres)
Signature
Cachet

Numéro vert : 81 01 01 01
Compte épargne de ’ARMP ouvert au Trésor public : BJ 6600100100000010425073
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15.2. Modéle de lettre de confirmation de la capacité financiére

V/Référence

N/Référence

Nous soussigné, Banque ' - , Soci€té Anonyme au capital de
(monnaie), dont le siége social se trouve a , représentée par
M , Directeur en vertu des pouvoirs dont il est investi.
Certifions par la présente que l'entreprise [insérer le nom de l'entreprise] est
titulaire du compte N°. dans nos livres.

Confirmons que l'entreprise [insérer le nom de [’entreprise] dispose des moyens financiers (avoirs,
ligne de crédit, etc.) nécessaires pour la réalisation du marché [insérer I'objet et les références de
I’avis n°... du ... lancé par ...] pour lequel elle est déclarée attributaire. Le montant net cumulé de

tout engagement est [ Préciser le montant].
Fait pour servir et valoir ce que de droit.

le (date en toutes lettres)
Signature
Cachet

4:
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16. Modé¢les de garantie de bonne exécution

16.1. Modéle de garantie de bonne exécution (garantie émise par une institution
bancaire ou un organisme financier habilité par le Ministre en charge des
finances)

=)

e R e Date :

| 15 i Avis de demande de renseignements et de prix
numéro :

[nom et adresse de !'institution bancaire ou organisme financier habilité]

Bénéficiaire : [nom et adresse de I’ Autorité contractante]

Date :

Garantie de bonne exécution numéro :

Nous avons ét¢ informés que [nom du Titulaire] (ci-aprés dénommeé « le Titulaire »)
a conclu avec vous le Marché numéro en date du pour I’exécution de
[description des fournitures/Services] (ci-aprés dénommé « le Marché »).

De plus, nous comprenons qu’une garantie de bonne exécution est exigée en vertu des conditions du Marché.

A la demande du Titulaire, nous [rom de Uinstitution bancaire ou autre organisme
Jfinancier] nous engageons par la présente, sans réserve et irrévocablement, a vous payer a premiére demande,
toutes sommes d’argent que vous pourriez réclamer dans la limite de [insérer la somme en
chiffres] [insérer la somme en lettres]’. Votre demande en paiement doit étre accompagnée
d’une déclaration attestant que le Candidat ne se conforme pas aux conditions du Marché, sans que vous ayez
a prouver ou a donner les raisons ou le motif de votre demande ou du montant indiqué dans votre demande.

La présente garantie expire au plus tard le jour de 2 , ' et toute demande de
paiement doit étre recue a cette date au plus tard.

Nom : [nom complet de la personne signataire] Titre [capacité juridique de la personne signataire]
Cette garantie est délivrée en vertu de ’agrément n®...................... du.....oooenees Ministére de I’Economie
et des Finances qui expire au ..........coeuevieuenenenens

[Signature]

Note : Le texte en italiques doit &tre retiré du document final ; il est fourni a titre indicatif en vue de
faciliter la préparation du document.

En date du jour de

?  Le Garant doit insérer le montant prévu au marché.

19 Insérer la date représentant trente jours suivant la date estimée de fin des prestations.

Numeéro vert : 81 01 01 01
Compte épargne de '’ARMP ouvert au Trésor public : BJ 6600100100000010425073
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16.2. Modéle de garantie de bonne exécution (Cautionnement)

s B = Date :
Avis de demande de renseignements et de prix
numéro :

[nom et adresse du garant]

Bénéficiaire : [rom et adresse de I’ Autorité contractante]

Date :

Garantie de bonne exécution numéro :

Nous avons été informés que [rom du Titulaire] (ci-aprés dénommeé « le Titulaire »)
a conclu avec vous le Marché numéro en date du pour I’exécution de
[description des fournitures/Services] (ci-aprés dénommé « le Marché »).

De plus, nous comprenons qu’une garantie de bonne exécution est exigée en vertu des conditions du Marché.

A la demande du Titulaire, nous [rom du garant] nous engageons par la présente, sans
réserve et irrévocablement, & vous payer toutes sommes d’argent que vous pourriez réclamer dans la limite de
[insérer la somme en chiffres] [insérer la somme en lettres]'".

Votre demande en paiement doit étre accompagnée d’une déclaration attestant que le titulaire ne se conforme
pas aux conditions du Marché.

La présente garantie expire & la date de réception provisoire de la prestation le jour de
2 , '? et toute demande de paiement doit &tre regue a cette date au plus tard.

Nom : [nom complet de la personne signataire] Titre[capacité juridique de la personne signataire]

Cette garantie est délivrée en vertude ’agrément n®...................... du.eevieeninnnn. Ministére de [’Economie
et des Finances qui expire au ...............cccceeveennn.

[Signature]

Note : Le texte en italiques doit étre retiré du document final ; il est fourni a titre indicatif en vue de
faciliter la préparation du document.

En date du jour de

It Le Garant doit insérer leprévu au Marché.
!2 Insérer la date représentant trente jours suivant la date estimée de fin des prestations.
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17. Modéles de garantie de remboursement d’avance

17.1. Modéle de garantie de remboursement d’avance (garantie émise par une
institution bancaire ou un organisme financier habilité par le Ministre en charge
—— o des finances)
Date :
Avis de demande de renseignements et de prix
numero :
[nom de la banque ou autre organisme financier et adresse de la banque

d’émission]

Bénéficiaire : [nom et adresse de I’ Autorité contractante]

Date :

Garantie de restitution d’avance numéro :

Nous avons été informés que [nom du Titulaire] (ci-aprés dénommeé « le Titulaire »)
a conclu avec vous le Marché numéro en date du pour I’exécution
[rom du marché et description des Fournitures/Services] (ci-aprés dénommé « le

Marché »).

De plus, nous comprenons qu’en vertu des conditions du Marché, une avance au montant de
[insérer la somme en chiffres] {insérer la somme en lettres] est versée contre une garantie de
restitution d’avance.

A la demande du Titulaire, nous [nom de la banque] nous engageons par la présente,
sans réserve et irrévocablement, & vous payer a premiére demande, toutes sommes d’argent que vous pourriez
réclamer dans la limite de Linsérer la somme en chiffres) [insérer la somme

en lettres]”. Votre demande en paiement doit étre accompagnée d’une déclaration attestant que le Titulaire
ne se conforme pas aux conditions du Marché parce qu’il a utilisé I’avance a d’autres fins que la livraison des
fournitures.

Toute demande et paiement au titre de la présente garantie est conditionnelle a la réception par le Titulaire de
’avance mentionnée plus haut dans son compte portant le numéro a
[nom et adresse de la banque].

La présente garantie expire au plus tard a la premiére des dates suivantes : sur réception d’une copie de
Joule jour de 2." Toute demande de paiement doit étre regue & cette date

au plus tard.

Nom : [nom complet de la personne signataire] Titre[capacité juridique de la personne signataire]
Cette garantie est délivrée en vertu de ’agrémentn®...................... du............... Ministére de I’Economie
et des Finances qui expire au ............coeeeevvnenenn...

Signature
Note : Le texte en italiques doit étre retiré du document final ; il est fourni a titre indicatif en vue de faciliter
la préparation

B Le Garant doit insérer un montant représentant | 'avance prévue au Marché.
14 Insérer la date prévue pour la réception provisoire.
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17.2. Modele de garantie de remboursement d’avance (cautionnement)
Y Date :
Avis de demande de renseignements et de prix
numeéro :

[nom et adresse de la caution)

Bénéficiaire : [nom et adresse de I’Autorité contractante]

Date :

Garantie de restitution d’avance numéro ;

Nous avons été informés que [nom du Titulaire] (ci-aprés dénommé « le
Titulaire ») a conclu avec vous le Marché numéro en date du
pour I’exécution [nom du marché et description des Fournitures/Services)

(ci-aprés dénommé « le Marché »).

De plus, nous comprenons qu’en vertu des conditions du Marché, une avance au montant de
[insérer la somme en chiffres] [insérer la somme en lettres] est versée
contre une garantie de restitution d’avance.

A la demande du Titulaire, nous [nom du garant] nous engageons par la
présente, sans réserve et irrévocablement, & vous payer a premiére demande, toutes sommes d’argent
que vous pourriez réclamer dans la limite de [insérer la somme en chiffres]

[insérer la somme en lettres]'>. Votre demande en paiement doit étre accompagnée
d’une déclaration attestant que le Titulaire ne se conforme pas aux conditions du Marché parce qu’il
a utilisé I’avance a d’autres fins que la prestation des services.

Toute demande de paiement au titre de la présente garantie est conditionnée a la réception par le
Titulaire de I’avance mentionnée plus haut dans son compte portant le numéro a
[nom et adresse du garant].

La présente garantie expire au plus tard & la premiére des dates suivantes : sur réception d’une copie
de 2oule jour de 2 .16 Toute demande de paiement doit

étre regue a cette date au plus tard.

Nom : [nom complet de la personne signataire] Titre [capacité juridique de la personne signataire]
Cette garantie est délivrée en vertu de ’agrément n°...................... du sswesssisis Ministere de
I’Economie et des Finances qui expire au ......................ccuee...

Signature

Note : Le texte en italiques doit étre retiré du document final ; il est fourni a titre indicatif en vue
de faciliter la préparation

'> Le Garant doit insérer un montant représentant | 'avance prévue au Marché.
1o Insérer la date prévue pour la réception des prestations.
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18. Modéle de contrat

I. MODELE DE MARCHE

CONTRAT N° /[insérer le numéro du Contrat auprés du Maitre d’ouvrage]
MARCHE N° DU
[Numéro d’identification unique de marché] [Date]
Objet : [insérer lintitulé du marché].
Attributaire : [insérer la raison sociale du bénéficiaire]

[Insérer [’adresse compléte du bénéficiaire]

[Insérer la localité du bénéficiaire et le pays]

Tél. : [insérer son numéro de téléphone]

E-mail : [insérer son adresse électronique : optionnel]
Montant du Marché :/insérer le montant et la monnaie de I'offre]

Financement / Ressources [insérer le type de budget] 20....

Imputation Budgétaire:/insérer le code budget]

Référence PPM : [insérer référence et nature du marché au PPM] 20...
Signé par I’Attributaire le : [insérer date d’attribution]

Approuvé le : [insérer date d’approbation]

Notifié le : [insérer date de notification]

Numéro vert : 81 01 01 01

Compte épargne de ’ARMP ouvert au Trésor public : BJ 6600100100000010425073
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MARCHE N°

ENTRE

[Insérer nom de 'Autorité contractante] de la République du Bénin, agissant au nom et pour le
compte de I’Etat du Bénin [ou autre Autorité contractante collectivité territoriale, société d’Etat,
établissement public, organisme de droit public etc.. Préciser le cas échéant], désigné ci-aprés par
le terme « I’Autorité contractante », représentée aux présentes par [nom et prénoms, adresses de la
PRMP a préciser] la personne responsable des marchés publics d'une part,

ET
[Nom et adresse du prestataire de services] inscrit au registre de commerce sous le N°........ — faisant
€lection de domicile a -............. , désigné ci-apres, selon les cas, par les termes « le fournisseur »,

représenté aux présentes par /a préciser] d'autre part.
IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
Article 1 - Objet du marché

Le présent marché a pour objet la livraison des fournitures ou la prestation de services [a compléter
par une description des acquisitions ou des prestations] par le prestataire de services/le fournisseur!’
pour le compte de I’Autorité contractante conformément aux dispositions des documents
contractuels.

1l a été passé par la procédure de [préciser le type de procédure de passation utilisé] aménagée a
(aux) l’article (s) [a préciser de la loi n°2020-26 du 29 septembre 2020 portant code des Marchés

Publics en République du Bénin.
Article 2- Piéces contractuelles du marché par ordre de préséance

Les piéces contractuelles qui constituent le présent marché prévalent les unes sur les autres dans
I'ordre suivant en cas de contradiction entre elles :

Le présent marché ;
la lettre de notification du marché
la soumission et ses annexes ;
le bordereau des prix unitaires (BPU);
le bordereau des prix des fournitures ;
le cahier des clauses environnementales et sociales (CCES) si requis ;
le relevé d’identité bancaire (RIB) ;
’engagement du soumissionnaire relatif au Code d’éthique et de déontologie dans la
commande publique ;
9. la déclaration de I’ Autorité contractante relative au Code d’éthique et de déontologie dans la
commande publique.
[Ajouter ici tout(s) document(s) supplémentaire (s} éventuel(s)]

PRI~

17 Retenir la mention appropriée en fonction du type de la DRP en présence
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Article 3 - Montant du marché et modalités de sa détermination

Le montant du présent marché est arrété a la somme de [a préciser en lettres et en chiffres] F.CFA,
Toutes Taxes Comprises (TTC) (préciser le cas échéant le montant, le taux et les modalités de
reversement des taxes). Le présent marché est un marché a prix [Spécifier. Exemple : a prix unitaire,
ou a prix forfaitaire, etc.]

Article 4-Délai d’exécution

Le délai d’exécution du présent marché est de [Durée a préciser en lettres et en chiffres] mois a
compter de la date de notification de [’ordre de service de commencer les prestations prévues au
contrat.

Article 5 - Monnaie et mode de paiement

Les reglements au profit du fournisseur ou du prestataire de service au titre du présent marché se
feront en FCFA [Ou autre monnaie librement convertible a préciser] par crédit du compte
NP° [a préciser] ouvert au nom de [’entreprise [a préciser] a la Banque [a préciser] a[Pays a préciser]

Les réglements au profit du sous-traitant s’il y a lieu au titre du présent marché se feront en FCFA
[Ou autre monnaie librement convertible a préciser] par crédit du compte N° /g préciser] ouvert au
nom de ’entreprise /a préciser] a la Banque [a préciser] a[Pays a préciser].

Les paiements des acomptes devront étre effectués dans un délai de soixante (60) jours calendaires a
compter du jour de la réception par I'Autorité contractante de la déclaration de créance.

Article 6 — Avances

Il sera accordé au fournisseur ou au prestataire de service, sur sa demande dans un délai n’excédant
pas deux (2) mois, a compter de la notification de I'approbation du marché et sans justification de
débours de sa part une avance forfaitaire d’un montant de 30% du montant initial du marché¢.

Cette avance devra étre couverte a 100% par une garantie bancaire & premiére demande ou un
cautionnement en conformité avec les dispositions du traité de 1’organisation pour |’harmonisation
en Afrique du droit des Affaires (OHADA) et de son acte uniforme portant organisation des suretés.

Toutefois, les micros, petites et moyennes entreprises sont dispensées de I’obligation de constitution
de garantie pour les avances ne dépassant pas 20% du montant des marchés dont elles sont
attributaires.

Le remboursement de cette avance est effectué lors du reglement du marché.

En cas d’acompte, le remboursement de cette avance est effectué par précompte sur les acomptes et
éventuellement sur le solde dil au prestataire de service

La totalité de I’avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ou la valeur en prix de base
des prestations réalisées atteint 70% du montant du marché.



Article 7- Acomptes

Des acomptes seront payés au fournisseur ou prestataire de service au fur et & mesure de 1’exécution
des prestations prévues au contrat conformément a I’article 112 de la loi n°2020-26 du 29 septembre
2020 portant code des Marchés Publics en République du Bénin.

Article 8 - Révision des prix

Les prix du marché sont fermes et non révisables ou sont révisables dans les conditions fixées dans
le présent marché [préciser la formule I’une ou P’autre des deux options selon les cas].

Article 9- Informations sur le nantissement

Le nantissement éventuel du présent marché doit étre opéré conformément aux conditions fixées par
les articles 103 et 104 de la loi n® 2020-26 du 29 septembre 2020 portant Code des marchés publics
en République du Bénin.

Les formalités de publicité prévues par la réglementation nationale en vigueur sur le nantissement
des marchés et par les articles 110 et suivants relatifs au nantissement de I’Acte uniforme OHADA
sur le droit des stiretés doivent, en tout état de cause, étre respectées.

Article 10 - Régime fiscal, parafiscal et douanier

Le présent marché est soumis aux régimes fiscal et douanier en vigueur en République du Bénin, sauf
dérogations expresses prévues par les textes législatifs ou réglementaires et sous réserve des
dispositions des conventions de financement d’aides extérieures ou des conventions et accords
internationaux /a spécifier]. : 1

Le titulaire est assujetti au paiement d’une redevance de régulation fixé au taux de 0,5% du montant
hors taxes du marché conformément aux dispositions de I’article 99 de la loi n° 2020-26 du 29
septembre 2020 portant Code des marchés publics en République du Bénin.

Article 11-Garantie de bonne exécution et Retenue de Garantie
Article 11.1-Garantie de bonne exécution /Si requis]

Conformément aux dispositions de ’article 91 de la Loi n° 2020-26 du 29 septembre 2020 portant
Code des marchés publics en République du Bénin qui fixe le montant maximal de la garantie de
bonne exécution a cinq pour cent (5 %) du prix de base du marché augmenté ou diminué le cas échéant
des avenants, le titulaire fournira une telle garantie d’un montant de /Insérer le montant en FCFA ou
le montant équivalent dans une monnaie librement convertible].

La garantie de bonne exécution est libérée immédiatement a la hauteur de quatre-vingt-dix pour cent
(90%) aprés la réception provisoire des prestations. Le solde soit les dix pour cent (10%) de la garantie
est libérée dés le prononcé de la réception définitive, conformément aux dispositions de I’article 91
de la Loi n° 2020-26 du 29 septembre 2020 portant Code des marchés publics en République du
Bénin.
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11.2 Retenue de garantie /Si requis et lorsque le marché comporte un délai de garantie],

Une partie de chaque paiement peut étre retenue par I’ Autorité contractante au titre de « retenue de
garantie » ; elle est de cinq pour cent (5%) du montant des paiements et est indiquée dans le dossier
de demande de renseignements et de prix a ’article 95 de la Loi n° 2020-26 du 29 septembre 2020
portant Code des marchés publics en République du Bénin.

La retenue de garantie peut étre remplacée, au gré du prestataire, par une garantie & premiére demande
d'un montant égal a la totalité des sommes a retenir.

Le montant de la retenue de garantie est remboursé ou la garantie a premiére demande est libérée a
I’expiration du délai de garantie. Toutefois, si des réserves ont été notifiées au titulaire du marché ou
aux établissements ayant accordé leur garantie & premiére demande pendant le délai de garantie et si
elles n'ont pas été levées avant I'expiration de ce délai, la retenue ou la garantie sont libérées un mois
au plus tard apres la date de leur levée.

Article 12- Sous-traitance

[Insérer la formulation ci-aprées lorsque le dossier n’a pas prévu la sous-traitance].

Le prestataire ne peut sous-traiter la réalisation des services prévus par le présent marché.
[Insérer les formulations ci-dessous lorsque le dossier a prévu la sous-traitance].

Le prestataire de services ou le fournisseur'® ne peut sous-traiter le marché en cours d’exécution sans
autorisation expresse de la personne responsable du marché. Le cas échéant, il doit avoir obtenu de
Pautorité contractante I’acceptation de chaque sous-traitant et I’agrément de ses conditions de
paiement et que cette faculté soit prévue dans le Dossier de demande de renseignements et de prix.

En cas de sous-traitance du marché, le titulaire demeure personnellement responsable de [’exécution
de toutes les obligations du sous-traitant.

Le sous-traitant du titulaire du marché qui a été accepté et dont les conditions de paiements ont été
agré€es par |’ Autorité contractante et le titulaire du marché peut étre pay€, a sa demande, directement
par cette derniere pour la part dont il assure ’exécution.

Article 13- Conditions de réception des prestations ou des fournitures

Les services réalisés/ les fournitures liveées a I’issue de I’exécution du marché sont réceptionnés par
une commission de réception composée de!® :

la PRMP ou son représentant ;

le titulaire ou son représentant ;

le chef de la cellule de contrdle ou son représentant ;

le directeur technique concerné ou son représentant ;

'8 Insérer la mention appropriée en fonction du type de marché
19 Retirer de cette liste les membres non requis par le marché

4:
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- le responsable des affaires financiéres ou son représentant ;
- toute personne-ressource dont la compétence est jugée nécessaire par I’autorité contractante.

Les contrats de prestations de services ou de fournitures peuvent donner lieu a une triple réception, a
savoir la réception partielle, provisoire et définitive.

Le marché peut fait I’objet d’une réception partielle des prestations lorsque l'autorité contractante
décide d’utiliser des parties [des services et ou des fournitures]?? d'ouvrages faisant partie du marché
au fur et a mesure de leur achévement.

Toute prise de possession de parties de services ou des fournitures par I’ Autorité contractante, doit
étre précédée d'une réception provisoire partielle. Toutefois, s'il y a urgence, la prise de possession
peut intervenir antérieurement & la réception, sous réserve de I'établissement par I’Autorité
contractante, d'un inventaire des services en suspens, préalablement approuvé par les parties au
contrat.

Dés que I’Autorité contractante, a pris possession d'une partie des services ou des fournisseurs, le
titulaire n'est plus tenu de réparer les dommages autres que ceux résultant de vices ou de malfagons
liés au service.

Le marché peut faire I’objet d’une réception provisoire des prestations. Si le marché le prévoit, la
réception peut étre prononcée par tranche de prestations étant précisé que, dans ce cas, c'est la
réception de la derniére tranche qui tiendra lieu de réception provisoire de prestations.

La réception provisoire entraine le transfert de la propriété et des risques au profit de l’autorlte
contractante et constitue le point de départ de 1'0bligation de garantie contractuelle. )

Le marché peut I’objet d’une réception définitive des prestations au terme du délai de garantie.
Pendant cette période, le prestataire est tenu a I'obligation de garantie contractuelle.

La réception définitive sera prononcée a I’expiration du délai de garantie par la commission de
réception sus indiquée. La commission établira dans les meilleurs délais, un procés-verbal de
réception définitive des prestations lorsqu’aucune réserve n’est émise. La PRMP en notifiera copie

au prestataire.
En cas de réserves formulées, la commission établira dans les mémes conditions un procés-verbal de

non réception avec mention des réserves portées.

La réception définitive sera prononcée de plein droit & I’expiration du délai de garantie si I’ Autorité
contractante n’a pas notifié au titulaire des réserves sur les services fournis.

Pour toute réception, le prestataire avisera I’ Autorité contractante, par écrit, de la date a laquelle il
estime que les prestations ont été achevées ou le seront.

Toute réception provisoire ou définitive doit étre précédée d’une « pré-réception » dite réception
technique effectuée par la personne chargée du contréle technique.

20 Insérer la mention appropriée
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La réception provisoire sera prononcée deux semaines aprés la pré-réception et aprés la production
du quitus environnemental délivré par I’organisme national habilité. [Si requis].

Article 14 — Délai de garantie
[Le fournisseur ou le prestataire]®! est tenu, durant un délai de garantie de /A4 préciser si ce délai
contractuel est différent du délai de garantie de droit commun], 4 une obligation de réparation et de

remplacement couvrant les conditions normales d’utilisation de I’ensemble des prestations du
marchgé.

Le délai de garantie court & compter de la date de réception provisoire.

Article 15 — Pénalités

En cas de retard dans la prestation des services, le titulaire sera passible aprés une mise en demeure
préalable de huit (08) jours calendaires, d’une pénalité par jour de retard fixé & [préciser entre 1/5000
IEME et 172000 IEME (ou toutes autres modalités de pénalités retenues par la réglementation des
marchés publics)] du montant du marché.

Le cumul des pénalités de retard ne peut excéder [Préciser le pourcentage en tenant compte du
nombre de jours de retard tolérable qui ne saurait excéder le tiers (1/3)du délai d’exécution] du
montant du marché augmenté ou diminué de I’avenant

Les empéchements résultant de cas de force majeure exonérent le titulaire des pénalités de retard.

Article 16 — Délai de réglement

L’ Autorité contractante est tenue de procéder au paiement des sommes dues dans un délai qui ne peut
dépasser soixante (60) jours calendaires & compter du droit & paiement.

Les modalités de réglement du marché sont celles spécifiées dans le code des marchés publics .

Le défaut de reglement dans ce délai fait courir des intéréts moratoires dus a compter du jour qui suit
I’expiration d’une mise en demeure de huit (8) jours calendaires jusqu’au jour du réglement.

Ces intéréts moratoires sont déterminés par rapport au taux légal annuellement fixé par la Banque
Centrale des Etats de I’ Afrique de I’Ouest (BCEAO).

Article 17 - Résiliation du marché

Le présent marché peut faire I’objet d’une résiliation dans les cas suivants :

2! Retenir la meilleure formule en fonction du type de marché
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- soit & Dinitiative de la personne responsable des marchés publics lorsque la réalisation du
marché est devenue inutile ou inadaptée compte tenu des nécessités du service public ou en
raison de la faute du titulaire du marché ;

- soit a Iinitiative du titulaire du marché, pour défaut de paiement, a la suite d’une mise en
demeure restée sans effet pendant trois (03) mois, ou par suite d’un ajournement dans les
conditions prévues & [’article 109 de la loi n°® 2020-26 du 29 septembre 2020 portant Code des
marchés publics en République du Bénin ;

- soit a la suite d’un accord entre parties contractantes ou encore dans le cas prévu a ’article
100, 4éme tiret de la loi n® 2020-26 du 29 septembre 2020 portant Code des marchés publics
en République du Bénin ;

- soit lorsque le cumul des pénalités de retard excéde le taux plafond fixé a article 15 ci-dessus
cité. Dans ce cas, le marché est résilié de plein droit.

Le présent marché peut également étre résilié lorsqu’un cas de force majeure en rend I’exécution
impossible.

Sauf dans le cas de résiliation a Dinitiative du titulaire, la résiliation est prononcée par I’autorité
contractante, apres avis de la Direction nationale de contrdle des marchés publics.

En dehors des cas ou la résiliation est prononcée en vertu du 1 tiret du présent article, le titulaire du
marché a droit a une indemnité de résiliation calculée forfaitairement sur la base des prestations qui
restent & exécuter. Ce pourcentage est fixé dans les cahiers des clauses administratives générales pour
chaque catégorie de marché.

Article 18 — Réglement des litiges

Tout litige li€ 4 I’exécution du présent marché fera d’abord 1’objet d’un réglement amiable entre les
parties. ‘

Dans ce cadre, les parties peuvent soumettre leur litige ou différend a la conciliation de I’ Autorité de
régulation des marchés publics.

En cas d’échec du réglement aimable, les parties peuvent recourir & I’arbitrage ou aux juridictions
administratives compétentes.

Article 19 — Soumission aux réglements

Pour tout ce qui n’est pas prévu au présent marché, il sera fait application des dispositions de la loi
n°® 2020-26 du 29 septembre 2020 portant code des marchés publics en République du Bénin.

Article 20- Approbation du marché
Le présent marché ne sera exécutoire qu'aprés son approbation par l'autorité compétente
conformément aux articles 22 et 85 de la loi n® 2020-26 du 29 septembre 2020 portant Code des

marchés publics en République du Bénin.

Article 21- Enregistrement du marché
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Le marché doit étre soumis aux formalités d’enregistrement prévues par la réglementation en vigueur
avant tout commencement d’exécution.

Article 22 — Entrée en vigueur

L’entrée en vigueur du Marché est subordonnée a la réalisation des conditions suivantes :

a) l'approbation des autorit€és compétentes ;

b) son immatriculation et son authentification par I’organe de contrdle compétent ;

¢) sanotification a I’attributaire ou a une date ultérieure prévue;

d) son enregistrement au service des impots ;

€) lamise en place du financement du Marché ;

f) lamise en place des garanties et assurances a produire par I’entrepreneur si requise ;
g) le versement de ’avance de démarrage prévue au CCAG si requis ;

h) I’accés effectif au site et la mise a disposition du site par le Maitre d’ceuvre au
prestataire.

Le présent marché entre en vigueur a compter de la date mentionnée dans ’ordre de service de
démarrage.

L’entrée en vigueur du marché marque le début des obligations juridiques d’exécution et, sauf
dispositions contraires du marché, le début des délais de réalisation.

Lu et accepté par :

Le titulaire : La PRMP :2
(Nom et prénom, qualité) (Nom et prénom)
Ville, le Ville, le

L’ Autorité approbatrice compétente :
(Nom et Prénom)
Ville, le

22 Le visa de I’organe de contrle compétent se matérialise par I’apposition de son hologramme de visa sur toutes les
pages du contrat. L’authentification des contrats se fait par la direction nationale de contrdle des marchés publics

(DNCMP).

4z
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Section IV - Liste des piéces et documents constitutifs de 1’offre

A-1: Piéces nécessaires a ’examen préliminaire des offres 97
A-1-1 : Picces nécessaires pour la recevabilité de [’offre..........coceveverveerrverecvecenienennes 97
A-1-2 : Pieces nécessaires pour la conformité technique .........ccccceeevececevnnscneneencnnnne 97
A-2 : Pieces nécessaires pour I’évaluation financiére 97
A-3 : Piéces nécessaires pour ’examen de la qualification 98
A-3-1 : Piéces nécessaires pour I’examen de la capacité technique.............ccoevreueene... 98
A-3-2 : Piéces nécessaires pour I’examen de la capacité financiére............cccceuue.... 98
A-4 : Piéces nécessaires pour la signature du marché 99

Numéro vert : 81 01 01 01
Compte épargne de 'ARMP ouvert au Trésor public : BJ 6600100100000010425073
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ﬁ

A-1 : Piéces nécessaires a I’examen préliminaire des offres

)
2)
3)
4)
&)

6)

7

A-1-1 : Piéces nécessaires pour la recevabilité de I’offre P
La lettre de soumission datée, signée et cachetée ; S :
Le bordereau des prix unitaires daté, signé et cacheté ;
Le bordereau des prix pour les fournitures daté, signé et cacheté ;

La garantie de soumission ou le lettre de déclaration de garantie ;

La confirmation écrite habilitant le signataire de I’offre a engager le candidat au cas ou le
signataire de I’offre n’est pas le premier responsable de ’entreprise ;

L’engagement du soumissionnaire a respecter le code d’éthique et de déontologie dans la
commande publique ;

L’accord ou la promesse d’accord de groupement ;

NB : La non-production ou la non-conformité de ces piéces entraine le rejet de Ioffre.

D

A-1-2 : Piéces nécessaires pour la conformité technique

Liste des Fournitures et Calendrier de livraison ;

2) La liste du personnel (entreprise de moins de trois ans d’existence) ;

3) Ladescription technique datée, signée et cachetée ;

4) La fiche technique des matériels datée, signée et cachetée ;

NB : La non-production ou la non-conformité de ces piéces entraine le rejet de I’offre.

A-2 : Pieces nécessaires pour ’évaluation financiére

1) Le bordereau des prix unitaires daté, signé et cacheté ;

2) Le bordereau des prix et calendrier de réalisation de services connexes daté, signé et

cacheté ;

NB : La non-production ou la non-conformité de ces piéces entraine le rejet de Uoffre.

43
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I e s —  —————————— ————————————————————————

A-3 : Piéces nécessaires pour ’examen de la qualification

A-3-1: Piéces nécessaires pour I’examen de la capacité technique

1) L’original ou la copie légalisée de I’extrait du registre de commerce et du crédit mobilier
(RCCM) ;

2) La liste de prestation similaire* déja exécutées pour les anciennes entreprises suivie des
attestations de bonne fin d’exécution assorties des contrats (page de garde, page de
signature et pages portant le montant en copies simples) ou des procés-verbaux de
réception, signés par les maitres d’ouvrage ou leurs représentants (administration publique,
sociétés ou offices d’Etat ou mixtes, représentations ou organisations internationales au
Bénin), ou toutes autres personnes morales de droit privé pour les (insérer le nombre
d’années) derniéres années ou la liste des qualifications et des références professionnelles

du personnel d’encadrement pour les entreprises naissantes et celles qui n’ont pas trois (3)

années d’existence pour les cinq derniéres années ) ;

3) Les preuves des expériences et de qualifications du personnel ;

NB : La non-production de ces piéces dans un délai maximum de trois (3) jours ouvrables ou la

:non-conformité de ces piéces entraine le rejet de offre.

Y

2)

A-3-2 : Piéces nécessaires pour l’examen de la capacité financiére

Les états financiers (quinze premiéres pages) des trois derniéres années, présentés par un
comptable employé de [’entreprise et attestés par un membre de I’Ordre des Experts
Comptables et Comptables Agréés et portant la mention DGI et pour les entreprises
naissantes, les justificatifs requis de leurs capacités financiéres (bilan d’ouverture) ; la page
de certification du membre de ’OECCA du Bénin et celle portant la mention de la DGI
doivent étre en original ou en copie Iégalisée. Les entreprises naissantes devront fournir le
bilan d’ouverture portant le cachet de I’entreprise et celles qui n’ont pas encore trois années
d’existence, les états financiers de leurs années d’existence. Les soumissionnaires étrangers
devront fournir les états financiers en conformité avec la législation de leur pays d’origine ;

Une attestation d’une banque ou d’un organisme financier agréé en République du Bénin

certifiant que le soumissionnaire pourrait bénéficier de crédits bancaires, les soumissionnaires
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3)

étrangers a ’espace UEMOA devront fournir une attestation financiére d’une banque qui doit
disposer d’un correspondant au Bénin(exigible pour les entreprises naissantes ou de moins de
trois ans d’existence), conformément au modéle spécifié dans la section II : Formulaire de
soumission;

Une attestation d’assurance des risques professionnels pour les entreprises naissantes et celles

qui n’ont pas encore trois (3) années d’existence ;

NB : La non-production de ces piéces dans un délai maximum de trois (3) jours ouvrables et la

non-conformité de ces piéces entraine le rejet de ’offre.

1y

2)

3)

4)

3)
6)
7

A-4 : Piéces nécessaires pour la signature du marché

(Ces piéces doivent étre valides a la date de signature du marché par la PRMP)
L'original ou la photocopie légalisée de l'attestation de non faillite délivrée par un tribunal de
premiére instance ou suivant la législation du pays de ["attributaire ;
Une attestation des IMPOTS en original, en cours de validité a la date de signature du marché
; les attributaires étrangers devront fournir une attestation fiscale ou son équivalent du pays
ou ils sont immatriculés en conformité avec la législation dudit pays ;
Une attestation de I’Identifiant Fiscal Unique (IFU) ; les attributaires étrangers devront fournir
une attestation de I’IFU ou son équivalent du pays ot ils sont immatriculés en conformité avec
la législation dudit pays ;
Une attestation de la Caisse Nationale de Sécurité Sociale (CNSS) en original, encours de
validité¢ a la date de signature du marché ; les attributaires étrangers devront fournir une
attestation de sécurité sociale ou équivalent du pays ou ils sont immatriculés en conformité
avec la 1égislation dudit pays ;
L’original ou la photocopie du Relevé d’Identité Bancaire ;
Une copie de I’attestation de non exclusion de la commande publique délivrée par ’ARMP ;
Une attestation d’une banque ou d’un organisme financier agréé en République du Bénin
confirmant que le soumissionnaire pourrait bénéficier de crédits bancaires, les
soumissionnaires étrangers a ’espace UEMOA devront fournir une attestation financiére
d’une banque qui doit disposer d’un correspondant au Bénin (exigible pour toutes les

entreprises), conformément au modeéle spécifi¢ dans la section III : Formulaire de marché.



